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O Kapak

© Yay
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@ Orcek ana apomatusartopa
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M EDISANA A A |E| 1 Bezpecénostni pokyny

ﬂ H DULEZITE POKYNY!
PECLIVE USCHOVEJTE!

Pred prvnim pouzitim pristroje si prectéte navod k pouziti a

predevsim bezpecénostni pokyny. Navod k pouziti dobfe uscho-

vejte. Pokud budete pristroj predavat dalSim osobam, predejte
spolu s nim i navod k pouziti.

Vysvétlivky symbolu

Tento navod k obsluze je uréen pro tento pristroj.
Obsahuje dilezité informace o uvedeni do provozu a
o obsluze. Prectéte si cely navod k obsluze.
Nedodrzovani tohoto navodu muize dojit k vaznym
urazim nebo k poskozeni pristroje.

VAROVANI
Dodrzujte tyto vystrazné pokyny, zabranite tak
moznému urazu uzivatele.

POZOR
Dodrzujte tyto pokyny, zabranite tak moznému
poskozeni pfristroje.

UPOZORNENI
Tato upozornéni vam poskytnou dalsi uziteéné
informace o instalaci nebo provozu.

11| Kryti

LOT Cislo sarze

“ Vyrobce

e
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Informace o napajeni

* Nez pfistroj zapojite do sité, dbejte na to, aby elektrické napéti
uvedené na typovem Stitku souhlasilo se sitovym napétim.

« ZastrCku napajeciho kabelu zapojujte do zasuvky jen u vyp-
nutého pfistroje.

» Pristroj nikdy nepfenasejte, netahejte ani neotacejte za napa-
jeci kabel.

* Napajeci kabel umistéte tak, aby nehrozilo klopytnuti.

» Sitové zastréky se nikdy nedotykejte, jestlize jste ve vodé, a
sitového spinace se vzdy dotykejte jen suchyma rukama.

Osoby se zvlastnim dohledem

» Tento pfistroj mohou pouzivat déti ve véku 8 let a starSi a osoby
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi ¢i mentalnimi schopnost-
mi nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud jsou pod
dozorem nebo byly pou€eny o pouzivani pfistroje bezpecnym
zpusobem a rozumi pfipadnym nebezpecim.

« Deéti si s pristrojem nesméji hrat.

» Trpite-li alergickym onemocnénim dychacich cest, poradte se
pred pouzitim pfistroje se svym Iékafem.

« Pokud by se pfi pouzivani prfistroje projevily zdravotni potize,
poradte se vzdy se svym |lékafem. V takovém pfipadé pfistroj
ihned prestarite pouzivat.

U elektrickych pristrojii dodrzujte prosim nasledujici pokyny:

ﬂ Pouzivejte pristroj pouze v uzavienych mistnostech!

» Pfristroj nepouzivejte, je-li pfistroj nebo pFivodni kabel posko-
zen, pokud pfistroj nefunguje spravné nebo pokud upadl di
spadl do vody.

* Pristroj v€etné napajeciho kabelu drzte z dosahu horkych ploch.

* Pokud doslo k posSkozeni pfivodniho kabelu, smi jeho vyménu
provést spolecnost MEDISANA, autorizovany prodejce nebo
osoba s prislusnou kvalifikaci, aby nedoslo k ohroZeni bez-
pecnosti.
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O pouziti pristroje

» P¥istroj neni ur€en ke komercnimu vyuziti.

» Pfistroj pouzivejte pouze v souladu s jeho urCenim tak, jak
je uvedeno v navodu k pouziti. V pfipadé pouziti v rozporu s
ur€enim narok na zarucni plnéni zanika.

» P¥istroj uchovavejte mimo dosah zvifat.

» PFi pouZiti pfistroj postavte na pevnou a rovnou plochu, aby se
nemohl prekotit.

* Abyste zabranili interferencim, umistéte pristroj do vzdalenosti
alespon 2 m od televiznich nebo rozhlasovych pfijimacu.

» Nikdy se nedotykejte pfistroje, ktery spadl do vody. Okamzité
vytahnéte zastréku ze sité.

» Pristroj neprovozujte, pokud jeho vodni nadrz je prazdna nebo
obsahuje pfilis malo kapaliny. Voda v nadrzi nesmi zmrznout,
ani nesmi byt horka.

* Nikdy neblokujte otvory pro vystup mlhy a vzduchu.

* Vzdy zkontrolujte, zda je vyrobek pfi pfepravé, doplhovani a
vylévani vody z nadrzky vypnuty a zda byla odpojena pfivodni
zastrcka.

* Do pfistroje nevkladejte Zadné kovové predméty.

» Pfi emitovani horké vodni pary musite byt opatrni. Otvor pro
vystup mlhy se nesmi dostat do bezprostfedni blizkosti vaseho
téla.

» Po pouZiti pfistroje vypnéte vSechny funkce a vytahnéte zas-
trcku ze zasuvky.
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Technicka udrzba a cisténi

Vlastnimi silami smite pfistroj pouze Cistit. V pfipadé poruch
neopravujte pristroj samostatné, protoze takovym postupem
zanika narok na zarucni plnéni. Informujte se u svého speciali-
zovaneho prodejce a veSkeré opravy nechte provest servisnim
stfediskem MEDISANA.

Cisténi a uzivatelskou Udrzbu nesméji provadét déti bez do-
Zoru.

Pfistroj nedemontujte — hrozi nebezpeci urazu elektrickym pro-
udem a vzniku pozaru.

Pfi Cisténi neposkrabejte ultrazvukovou jednotku.

Pristroj neponofujte do vody ani jinych kapalin.

Pokud by se presto dostala do pfistroje kapalina, ihned vytahné-
te sitovou zastrcku ze zasuvky.

Pristroj uchovavejte pouze v suchém prostredi.

2 Uzite¢éné informace

Mnohokrat dékujeme za vasi di véru a srde¢né blahoprejeme!

Zakoupenim zvlh&ovale vzduchu AH 661 jste ziskali kvalitni vyrobek znacky
MEDISANA. K dosazeni pozadovaného vysledku pfi pouzivani a dlouhé Zivotnosti
pristroje MEDISANA AH 661 vam doporucujeme, abyste si peclivé precetli nize
uvedené pokyny k pouziti a udrzbé vyrobku.

21

Zkontrolujte nejprve, zda je pfistroj kompletni a neni po8kozeny.

Rozsah Pokud mate pochybnosti, pfistroj nepouzivejte a kontaktujte prodejce nebo
dodav- jeho servis.

ky a K rozsahu dodavky patfi:

obal « 1 MEDISANA Zvih¢ovac¢ vzduchu AH 661

* 1 Navod k pouziti

9y Obaly jsou recyklovatelné nebo se mohou odevzdat pro cirkulaci surovin.

%

" Zlikvidujte prosim jiz nepotfebny obalovy material v souladu s pfedpisy.
Pokud pfi vybaleni zjistite Skody vzniklé pfepravou, kontaktujte ihned svého
prodejce.

VAROVANI
Dbejte na to, aby se obalové félie nedostaly do rukou déti!

Hrozi nebezpedi uduseni!
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2.2 Pfilis suchy vzduch v mistnosti zvySuje nachylnost k infekcim a

Ultraz- onemocnénim dychacich cest a vyvolava unavu a poruchy soustfedéni.

vukova Zdravy vzduch by mél mit relativni vihkost 40 az 55 %. Ticha a energeticky

technol- nenarocna ultrazvukova technologie zvlhéovace vzduchu promériuje vodu

ogie pusobenim vibraci na nejjemnéjsi mlhu, ktera zvysuje vlhkost vzduchu.
Tim se zvySuje kvalita vzduchu a pfedchazi se vysychani sliznic a pokozky.
Kapacita pfistroje je ur€ena do mistnosti o maximalni podlahové ploSe 30
mZ2. VZdy dodrzujte informace o Cisténi a udrzbé.

POZOR

Prilis intenzivni pouzivani mize zpusobit presyceni vzduchu

v mistnosti vihkosti. ViIhkost se potom miize srazet na zdech,
oknech a predmétech v mistnosti. Pomoci hygrometru proto pravi-
delné kontroluje, zda hodnota relativni vihkosti neprekrocila 55 %.

3 Pouziti

POZOR

Zajistéte, aby byl zvlh¢ovaé vzduchu za provozu umistén na plochu
odolnou proti vihkosti, na které nehrozi jeho prevraceni. PredevsSim
za provozu s vodou obsahujici mineralni latky muze dojit ke srazeni
vlhkosti / usazovani usazenin. Dbejte, aby vypousténa mlha nes-
mérovala na jiné elektrické pristroje, nabytek ani stény.

31 Pfed prvnim zapnutim pfistroje nechejte pFistroj pll hodiny stat pfi poko-
Plnéni a jové teploté. Vodni nadrzku sejméte z pfistroje a obratte ji. Uzaviraci
vypraz- vigkovysroubujte @. Vyplachnéte vodni nadrzku a napliite ji nasledné
dnovani max. 3,5 | pitné vody.
vodni

nadrzky

Nadrzku opét uzaviete zaSroubovanim uzaviraciho vicka @. Vodni
nadrzku otocte a postavte ji zpét na pfistroj, az slySitelné zaklapne na své
misto. Pfistroj s plnou nadrzkou nikdynepfemistujte. Po ukonéeni pouZiti
zbyvajici vodu vylijte a nadrzku vyplachnéte Cerstvou pitnou vodou. Pfed
novym pouzitim nadrzku opét naplfite Cerstvou pithou vodou. Jestlize
pristroj vypinate a nebudete ho pouZzivat del§i dobu, sejméte vodni nadrzku
s pfistroje a vyprazdnéte ji.
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3 Pousziti MEDISANA®

A

3.2
Zapnuti
avy-
pnuti
pristroje

3.3
Pre-
dehrati

34
Nasta-
veni

intenzity

?3.5
Caso-
vacé

POZOR

K provozu pristroje pouzivejte pouze Cistou ¢erstvou vodu (max.
40 °C). Pokud je voda tvrda, miizete pouzit destilovanou vodu.
Pristroj pravidelné Cistéte a zbavujte ho vapenatych a jinych usa-
zenin, aby jeho funkce zustaly zachovany co nejdéle. Nepridavejte
aromatické oleje primo do vodni nadrzky.

V pFipadé potieby vytahnéte piihradku pro vini @ a pridejte do ni nékolik
kapek vonného oleje. Pfihradku poté zasurite zpét na plvodni misto.
Zasunte zastréku do fadné nainstalované elektrické zasuvky. Zvlh&ovaé
vzduchu zapnete tak, Ze se jednou dotknete plochy ZAP/VYP @ OF
Rozsviti se integrovana LED kontrolka. Po nékolika sekundach zacne z
prislusného otvoru @ vystupovat miha. Chcete-li ukongit provoz pfistroje
nebo je-li jeho vodni nadrz prazdna, vypnéte ho opét dotykem plochy
zAPVYP @ O).

Jakmile se nadrzka na vodu vyprazdni, pfistroj automaticky vypne
vytvafeni mlhy. S plnou vodni nadrzkou je maximalni doba provozu
pristroje cca 10 - 14 hodin.

Pristroj disponuje funkci pfedehfati za u¢elem zahubeni choroboplodnych
zarodk( a bakterii. Funkci aktivujete tim, Ze se po naplnéni vodni nadrze
dotknete pfisludné dotykové plochy @ $§Y . Rozsviti se LED kontrolka
nad dotykovou plochou. Pfi pouziti funkce predehfati dojde ke zvySeni
produkce mlhy. Pfi pouziti studené vody €ini mlZzeni maximalné 250 ml za
hodinu, pfi pouziti teplé vody maximalné 350 ml za hodinu.

Opakovanym dotykem pfislugné dotykové plochy @*%+*miizete nastavit
intenzitu miZeni (3 stupné: nizké ,L“/ stfedni ,M“/ vysoké ,H*).
Rozsviti se pfislusna LED kontrolka nad dotykovou plochou.

PFistroj je vybaven ¢asovacem, s jehoz pomoci mlzete nastavit jeho pro-
vozni dobu. Opakovanym dotykem pfisluné dotykové plochy @ @

muZete zvolit provozni dobu 2/4/6 hodin nebo moznost ,OFF* (= asovac
je vypnuty). Rozsviti se pfislu§na LED kontrolka nad dotykovou plochou.
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3.6 *  P¥fistroj nelze zapnout (kontrolka LED se nerozsviti): zapojte pfivodni
Chyby a konektor; zkontrolujte proudovy obvod, zasuvku a pojistky.

jejich *  Nevytvafi se mlha: Napliite vodni nadrzku.

od- *  Nevytvafi se milha, i kdyZ je nadrZzka plna: Spravné zavrete vicko/ve
strano- vanicce je pfili§ mnoho vody.

vani * Intenzita milhy je prili§ slaba: pfili§ mnoho usazenin ve vodni vanicce,

vyCistéte ultrazvukovou jednotku/voda je pfili§ znecisténa, vyménte ji.
*  Bilé usazeniny: PouZijte Cistou vodu nebo nejméné 1/2 destilované
vody / 1/2 €erstvé vody z vodovodu.
*  Nezvykly zapach: Znec€isténa nebo dlouho nevyménéna voda,
vyCistéte nadrzku a doplfite erstvou vodu.
*  Nezvyklé zvuky: V/ nadrzce je pfFilis malo vody, dopliite vodu / pfistroj
nestoji na pevné podlozce, postavte jej na pevnou a stabilni plochu.
Jestlize nelze zavadu odstranit popsanym zplsobem, obratte se na nas
servisni stfedisko.

4 Ruzné

4}.1 * Pfi kazdodennim provozu doporucujeme pfistroj dukladné vy istit
Cisténi nejméné jednou za tfi dny. Pristroj vycCistéte také pred jeho delSim
a péce ulozenim a po ném.

» Prfed Cisténim pristroje se presveédcte, ze pfistroj je vypnuty a sitovy
zastrCka je vytazena ze zasuvky.

*  Vodni nadrzku sejméte z pfistroje a vyprazdnéte ji.

»  Pristroj vycCistéte zvenci vihkou mékkou utérkou.

+ K Zisténi nepouzivejte agresivni latky - napfiklad abrazivni latky ani jiné
prostfedky. To by mohlo napadat povrchy a snizovat vykon vytvareni
mlhy.

*  Vodni nadrzku Ize dikladné vyplachnout horkou vodou (> 65 °C) nebo
nejméné 75procentnim alkoholem. Komoru zajiStujici rozprasovani
vyCistéte pomoci utérky napusténé alkoholem a vatovymi tyCinkami.
Dbejte, aby do vnitfku pFistroje nevnikla voda.

» Ultrazvukovy generator je nejcitlivéjSi soucasti pfistroje. Je dullezité,
aby byl Cisty, a je tfeba s nim zachazet s veskerou péci. Pro ocisténi
otvorl na pristroji od nanosul a necistot pouzijte napf. Cistici Stétec. K
Cisténi ultrazvukového pfistroje nikdy nepouzivejte kovové pomicky.

» Jestlize pfistroj nebudete delSi dobu pouzivat, vyprazdnéte zbyvajici
vodu z vodni nadrze a pfistroj osuste.

»  Pfistroj ukladejte na suchém a chladném misté nejlépe v originalnim
baleni.

» Uzaviraci vicko na spodni strané vodni nadrze uvolnéte, aby nedoslo
k pfilepeni nebo pfichyceni tésnici manzety.
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4.2 PFi pouziti tvrdé vody nebo vody obsahujici mineraly musite pfFistroj
Od- pravidelné odvapnovat. Odvapnéni provedte vyhradné Cistou kyselinou cit-
stranéni ronovou (prasek dostupny v drogérii)! (Nepouzivejte kapalné odstrariovace
vodniho vodniho kamene! NepouZivejte tablety k odstranéni vodniho kamene!
kamene NepouZivejte ocet!)

4.3
Pokyny k
likvidaci

PFistroj kompletné vypustte (nadrz).

Pozor, aby se zadna kapalina nedostala do otvoru k vypousténi vzdu-
chu.

Dejte do nadrzky 1 polévkovou Izici (cca 25 g) Cisté kyseliny cit-
rénové a dopliite 500 ml vody o teploté 60 °C. Uzavfete nadrz a mirné
protiepejte, dokud se kyselina citrénova v prasku nerozpusti.

Nasadte nadrz na spodni dil. PRISTROJ NESMITE ZAPNOUT!
Nechejte odvaprhovaci roztok v nadrzi/pfistroji vychladnout (minimalné
3 hodiny).

Sundejte nadrz z pristroje a ocistéte vhodnym kartackem (Stétka na
lahve apod.) vnitiek i otvor k vypousténi mlhy. Vylijte obsah nadrze a
nadrz vyplachnéte.

Vylijte obsah ze spodni &asti. Davejte pozor, aby se Zadna kapalina
nedostala do otvoru k vypousténi vzduchu. Odolné vapenné skvrny
vydrhnéte pomoci kartaCe, hadru nebo vatové ty&inky. Pozor v oblasti
ultrazvukovy ménic!

Vyplachnéte dodista spodni dil (pozor, aby se Zadna kapalina nedosta-
la do otvoru k vypousténi vzduchu).

Tento pfistroj se nesmi likvidovat spole¢né s domovnim odpadem.
Kazdy spotfebitel je povinen odevzdat veskeré elektrické nebo elekt-
ronické pfristroje bez ohledu na to, zda obsahuji Skodlivé latky &i nikoli,
na sbérném misté ve svém bydlisti nebo v obchodé, aby mohly byt tyto
pristroje zlikvidovany v souladu s zivotnim prostfedim.

Obratte se v pfipadé likvidace na svlij obecni nebo méstsky urad nebo
na svého prodejce.
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4.4 Nézev a modell : MEDISANA Zvihéova¢ vzduchu AH 661
Tech-  Napgjeni : 220 - 240V~ 50Hz
nické \/vkon S 95 W
udaje - .
Obsah nadrzky : 3.500 ml
Kapacita zamlzovace : maximalné cca 350 ml/h (tepla)
maximalné cca 250 ml/h (studena)
Doba provozu . maximalné cca 14 h
Rozméry . cca 28,1 x18,5x 18,5 cm
Hmotnost . cca1,1kg
Délka pfivodniho kabelu : cca 150 cm
Skladovaci podminky . Cisté a suché
C. vyrobku : 60052
Kod EAN : 40 15588 60052 4

C€

V duasledku stalého vylepsSovani vyrobku si vyhrazujeme
technické zmény a zmény tvaru.

Aktualni znéni tohoto navodu k pouziti naleznete na strance
www.medisana.com



(o748 5 Zaruka MEDISANA

Zarucni

Obratte se prosim v pfipadé zaruky na sv(j specializovany obchod nebo

podminky a pfimo na servisni misto. Pokud byste museli pfistroj zaslat, uvedte prosim

podminky
oprav

10

zavadu a pfiloZte kopii stvrzenky o koupi.
Plati pfitom nasledujici zaru€ni podminky:

1. Na vyrobky MEDISANA se poskytuje zaruka tfi roky od data prodeje.
Datum prodeje je nutno v pfipadé zaruky prokazat stvrzenkou o koupi
nebo fakturou.

2. Zavady v dusledku materialovych nebo vyrobnich vad se odstranuji
béhem zaruéni lhaty zdarma.

3. Opravou v zaruce nedochazi k prodlouzeni zarucni Ihlty ani pro
pfistroj ani pro vyménéné komponenty.

4. Ze zaruky jsou vyloucCené:

a. veSkeré zavady, které vznikly neodbornym pouzivanim, napf.
nedodrzovanim navodu k pouZiti.

b. zavady, které plynou z oprav nebo zasahu kupujicim nebo
neopravnénou tfeti osobou.

c. zavady vzniklé pfi pfepravé na cesté od vyrobce ke spotiebiteli nebo
pfi zaslani do servisu.

d. soucasti pfisluSenstvi, které podléhaji béZnému opotiebeni.

5. Ruceni za nepfimé nebo pfimé nasledné Skody, které jsou zplsobené
pfistrojem, je vylou€eno i tehdy, pokud je 8koda na pfistroji uznana jako
pfipad zaruky.

M MEDISANA AG
Jagenbergstralle 19
41468 NEUSS
Némecko

Adresy servisu naleznete v samostatném pfibalovém letaku.
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ﬂ ] FONTOS MEGJEGYZESEK!

FELTETLENUL ORIZZE MEG!

A késziilék hasznalatba vétele el6tt olvassa el figyelmesen a
hasznalati utmutatét, killonos tekintettel az alabbi biztonsagi
tudnivaldkra, és 6rizze meg a hasznalati utmutatét. Ha a készul-
éket tovabbadja, feltétleniil mellékelje hozza ezt a hasznalati
utmutatét.

Jelmagyarazat

A hasznalati utmutaté ehhez a készulékhez tar-
tozik. Fon-tos informacidkat tartalmaz az lizembe
helyezésrol és a kezelésrél. Olvassa el teljesen a
hasznalati utmutatét. Ezek-nek az utasitasoknak afi-
gyelmen kiviil hagyasa sulyos sérulésekhez vagy a
készilék meghibasodasahoz vezethet.

FIGYELMEZTETES
A kovetkez6 figyelmeztetéseket be kell tartani, hogy a
felhasznalo6t fenyegeto séruléseket el lehessen keriilni.

FIGYELEM
A kovetkez6 figyelmeztetéseket be kell tartani, hogy a
készilék karosodasat el lehessen kerulni.

MEGJEGYZES
Ezek az utmutatasok fontos informacidkkal szolgal-
nakaz osszeszerelésrol és az tizemeltetésrol.

e

D Védelmi osztaly I

LOT LOT szam

“ Gyartoé

11



m 1 Biztonsagi GUtmutatasok AA E MEDISANA’

Energiaellatas

» Miel6tt csatlakoztatja a készuléket az elektromos halézathoz,
ellenérizze, hogy az adattablan szereplé halozati feszultség
megegyezik-e az elektromos haldzat feszultségével.

* Csak akkor dugja a halézati csatlakozot a csatlakozdaljzatba,
ha a készulék ki van kapcsolva.

* Soha ne vigye, huzza vagy forgassa a készuléket a halézati
kabelnél fogva, valamint soha ne szoritsa be a kabelt.

« Ugy helyezze el a halézati kabelt, hogy a késziilék ne eshes-
sen le.

* Ne nyuljon a halézati csatlakozohoz, ha vizben all, és csak sza-
raz kézzel fogja meg a csatlakozot.

Kiilénleges személyek

+ Eztakészuléket 8 év feletti gyermekek, valamint csokkent testi-,
erzékel6- vagy mentalis képességi, vagy tapasztalatés isme-
rethianyos személyek csak akkor hasznalhatjak, ha felugyel-
nek rajuk, vagy pedig ha a készulék biztonsagos hasznalatara
ki lettek oktatva és az annak hasznalatabdl eredd veszélyeket
megertik.

*  Gyermekeknek nem szabad jatszaniuk a készulékkel.

» Allergias légutimegbetegedés esetén egyeztessen haziorvosa-
val a készulék hasznalata el6tt.

* Konzultéljon orvosaval, ha hasznalat kdzben egészségugyi
problémak lépnek fel. Ebben az esetben azonnal hagyja abba
a készulék hasznalatat.

Elektromos készilékeknél killondsen lgyeljen az alabbiakra:

ﬂ A késziiléket csak zart helyiségekben hasznalja!

* Ne hasznalja a készulléket, ha az vagy a bevezett kabel sérilt,
ha a készulék nem mikodik kifogastalanul és ha vizbe vagy
leesett.

» Tartsa tavol a készuléket és a halozati kabelt a meleg fellle-
tektél.

12



MEDISANA® AA [i] 1 Biztonsagi atmutatasok m

* Ha a haldzati kabel sértlt, akkor azt a veszélyeztetés elkerulé-
se érdekében csak a MEDISANA, egy hivatalos szakkereske-
dé vagy megfeleléen képzett személy cserélheti.

A késziilék lizemeltetése

* AKkészulék csak otthoni hasznalatra alkalmas.

* A készuléket csak a hasznalati utmutatoé szerinti rendeltetés-
nek megfeleléen hasznalja. A célnak nem megfelel6 hasznalat
esetén a garancia érvényét veszti.

» Az édllatokat tartsa tavol a készulektdl.

* Hasznalathoz allitsa a készuléket lapos, egyenletes fellletre,
ahol az nem tud felborulni.

* A készuléket helyezze legalabb 2 m tavolsagra a TV és ra-
didkészulékektdl, elkertlendd az interferenciakat.

* Ne nyuljon vizbe esett készulék utan. Azonnal huzza ki a hal6z-
ati csatlakozot.

* Ne hasznalja a készuléket, ha a viztartalyban nincs vagy tul

» kevés folyadék van. A tartalyban levd viznek nem szabad meg-
fagynia vagy felforrésodnia.

» Aparakifuvo, ill. a levegét kifuvé nyilast soha nem szabad blok-
kolni.

* Mindenesetben gy6z8djon megrodla, hogy a viztartaly szallitasa-
kor, toltésekor és kiuritésekor a készulék ki legyen kapcsolva
és a haldzati dugasz ki legyen huzva.

* Ne dugjon fémtargyat a termékbe.

» A forré vizgbz kibocsatasakor ovatosan kell eljarni. Ne tartsa
egyetlen testrészét sem a parakifuvo kdzvetlen kdzelébe.

» Hasznalat utan kapcsolja ki a készulék minden funkcidjat és
hiuzza ki a csatlakozét a csatlakozdaljzatbol.

13
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Karbantartas és tisztitas

« Onnek a készlléket csak tisztitania szabad. Meghibasodas
esetén ne kisérelje meg a készulék onallo javitasat, mert ez
mindennem{i garanciaigény megsz{inését okozza. Erdeklédjon
a szakuzletnél és csak MEDISANA szervizzel végeztessen ja-
vitasokat.

+ Tisztitast és felhasznaldi karbantartast feltugyelet nélkali gyer-
mekek nem végezhetnek.

* Ne szerelje szét a készuléket - aramutés és tlizveszeély all fenn.

* Atisztitaskor ne dorzsolje az ultrahang-kibocsatd egységet.

* Ne meritse a készUuléket vizbe vagy mas folyadékokba.

» Ha mégis folyadék kerllne a készilékbe, akkor azonnal huzza
ki a halozati csatlakozét.

* Szaraz helyen tarolja a készuléket.

2 Tudnivalék

Nagyon kdszonjiik a bizalmat, és szivbdl gratulalunk!

Az AH 661 parasito a MEDISANA cég min6ségi terméke. Ha szeretné a kivant
hatast elérni és még sokaig szeretne a MEDISANA AH 661 készlilékben 6romet
talalni, javasoljuk, hogy gondosan olvassa el az alabbi hasznalati és karbantartasi
Utmutatot.

21 Kérjuk, el6szor ellenérizze, hogy a készilék hianytalan-e és nincs rajta
A cso- sériilés. Kétséges esetben ne hasznalja a késziléket, hanem forduljon

mago- kereskeddjéhez vagy a szervizhez.
las tar- )
talma A csomagolashoz tartozik:

és a « 1 MEDISANA AH 661 Iégparasito
csoma- * 1 hasznalati utasitas
golas
€y A csomagolasok Ujrahasznosithatok vagy visszajuttathatok a nyersany-
'..C agkorforgasba. Kérjik, hogy a mar nem hasznalt csomagoléanyagot
szabalyszerlien artalmatlanitsa! Ha kicsomagolas kdzben szallitasi sérul-
ést észlel, haladéktalanul lépjen kapcsolatba a kereskeddjével, akinél a
terméket vette!

FIGYELMEZTETES
Ugyeljen arra, hogy a csomagolé6félia ne keriiljén

gyermekek kezébe! Fulladasveszély all fenn!

14
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2.2 A tul széraz leveg6 megnodveli a szobaban a fert6zéses és léguti meg-

Ultra- betegedések veszélyét, valamint faradtsaghoz és a koncentracidsképes-

hangos ség csdkkenéséhez vezet. Az egészséges levegdnek 40 és 55 % kozotti

tech- paratartalommal kellene rendelkeznie. A parasitd halk és energiatakarékos

nolégia ultrahang technolégidja a vizet rezgések segitségével finom parava alakit-
ja, ami megnoveli a leveg paratartalmat. Ez javitja a levegd minéségét és
megeldzi a nyalkahartyak és a bér kiszaradasat. A készllék teherbirdsa
maximum 30 m?-es szobara lett kialakitva. Mindenképpen kdvesse a tiszti-
tasi és karbantartasi utasitasokat.

FIGYELEM

A tal intenziv hasznalat a szoba levegéjének tultelitddéséhez
vezethet, ami lecsapodhat a falakon, ablakokon és a szobaban Iévé
targyakon. Ellendrizze ezért rendszeresen higrométerrel,hogy a
relativ paratartalom értéke soha ne haladja meg az 55 %-ot.

3 Hasznalat

FIGYELEM

Ugyeljen arra, hogy a MEDISANA légnedvesitét felborulas ellen
biztositva, nedvességtiir6 feliileten iizemeltesse. Kiilondsen az
asvanyianyagtartalmu vizzel torténd lizem soran keletkezhetnek
lecsapédasok/ lerakédasok. Ugyeljen arra, hogy a kilépd para ne
irAnyuljon mas elektromos késziilékre, butorra vagy falra.

341 Miel6tt el6szor bekapcsolja a készuléket, egy fél oraig hagyja allni
Aviz-  szobah&mérsékleten. Vegye le a viztartalyt a készilékrél és forditsa meg.
tartaly Csavarja le a zarokupakot @. Oblitse ki a viztartalyt, és toltse fel ezutan
megtol- max. 3,5 | ivovizzel.

tése és
kilritése

Zarja be ismét a tartalyt, a zarékupak becsavarasaval @. Forditsa meg
a viztartalyt és helyezze vissza a készulékre ugy, hogy hallhatéan bepat-
tanjon. Ne széllitsa a késziiléket feltdltott viztartallyal. Uritse ki a maradék
vizet hasznalat utan és oblitse ki a tartalyt friss ivovizzel. Ismételt hasznalat
elétt toltse meg a tartalyt friss ivovizzel. Ha kikapcsolja a késziléket és
hosszabb ideig nem haszndlja, akkor vegye le a viztartalyt a készulékrél
és Uritse ki.

15
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16

A

3.2

FIGYELEM

Csak friss ivovizet (max. 40°C) hasznaljon a késziilék lizemeltetésé-
re. Kemény, vizkétartalmu viz esetén hasznalhat desztillalt vizet is.
Rendszeresen tisztitsa a késziiléket, tavolitsa el a vizkovet és az
egyéb lerakédasokat, hogy a késziilék megdrizze a miikodéképes-
ségét. A viztartalyba ne adagoljon kézvetleniil aroma olajat.

Sziikség esetén huzza ki az illdolaj-rekeszt @, és tegyen par csepp illéola-

A késziil-jat a rekeszbe. Tolja vissza az eredeti helyzetébe. A halézati csatlakozé-
ék be- ésdugot illessze szabdlyszeriien felszerelt csatlakozoaljzatba. Kapcsolja be

kikapc-
solasa

33
Elém-
elegités

34

Az in-
tenzitas
bealli-
tasa

3.5
Id6zitd

a parasitét igy hogy egyszer megérinti a @ (') Be / Ki érintégombot.
A beépitett kontroll LED vilagitani kezd. Par masodperc mulva lathatéva
valik a kifavon @ kiléps para. Kapcsolja ki a késziiléket a hasznalat befe-
jeztével vagy ha a tartalybol kifogyott a viz, ismét megérintve a @ A Be
/ Ki gombot. Ures viztartaly esetén a késziilék automatikusan kikapcsolja
a parasitast. Teljesen feltdltott viztartallyal a maximalis Gzemidé kb. 10 -
14 ora.

A készulék el6melegitd funkciéval rendelkezik, ez a kérokozok és bakté-
riumok elpusztitasara szolgal. Aktivalasahoz a tartaly feltoltését kdvetéen
érintse meg a @ SSS érintégombot. Az érintégomb fol6tti LED vilagitani
kezd. Az elémelegités funkcid hasznalatakor a készilék parakibocsatasa
fokozottabb. A parasitds mértéke hideg viz esetén oranként maximum
250 ml, meleg viz esetén oranként maximum 350 ml.

A @ * érintégomb ismételt megérintésével 3 fokozatban szabalyozhatd
a parakiaramlas intenzitasa (,L“ gyenge / ,M*“ kdzepes / ,H" er&s).
A megfelel6 érintégomb folétti LED vilagitani kezd.

Akészilék iddzitével rendelkezik, amivel el6zetesen beallithatd a mikodés
idétartama. A @ @ érintégomb ismételt megérintésével valaszthato 2 /
4/ 6 6ra mikoddés vagy ,OFF* (id6zit6 inaktiv). A megfelel6 érintdgomb
folotti LED vilagitani kezd.
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3.6 * A késziiléket nem lehet bekapcsolni (a LED nem vilagit): A haldzati

Hibak és csatlakozét be kell dugni, az aramkort, csatlakozdéaljzatot és biztosi-

meg- tékot ellendrizni kell.

szunte- < Nincs para: A viztartalyt fel kell tolteni.

tésiik <+ Nincs para, pedig a tartaly tele van: Zarja le megfeleléen a zarékupa-
kot és/vagy tul sok viz van a viztarolé kadban.

e Tul kevés para képzdbdik: tul sok lerakddas van a viztarolé kadban,
tisztitsa meg az ultrahangkibocsaté egységet / a viz tul szennyezett,
cserélje ki.

*  Fehér lerakédasok: Tiszta vizet kell hasznalni, vagy legaladbb 1/2 rész
desztillalt vizet és 1/2 rész friss csapvizet.

*  Szokatlan szag: Szennyezett, vagy allott viz, tisztitsa ki a tartalyt és
toltse fel friss vizzel.

*  Szokatlan zaj: Tul kevés viz van a tartalyban, téltse utan vizzel / a
készulék nem stabil fellleten all, helyezze stabil és sik fellletre.

Ha egy hibéat az itt leirtak szerint nem sikerll megszintetni, akkor lIépjen

kapcsolatba a szervizkézponttal.

4 Egyéb

4.1 * Mindennapos hasznalat esetén azt ajanljuk, hogy legalabb 3 naponta
Tisztitas tisztitsa meg alaposan a készlléket. Hosszabb tarolasi id6 el6tt és
és apo- utan is tisztitsa meg a késziiléket.

las »  Akészulék tisztitasa el6tt gy6z6djon meg arrol, hogy a készulék ki van

kapcsolva és a halézati csatlakoz6 a csatlakozoéaljzatbdl ki van huzva.

* \Vegye le a viztartalyt a készllékrél és Uritse ki.

» Tisztitsa meg a készulléket kivllrdl egy nedves, puha kenddvel.

* Ne hasznaljon a tisztitashoz er6s szereket mint pl. surolészereket vagy
mas szereket. Ezek kikezdhetik a fellletet és csokkenthetik a parasi-
tast.

* A viztartalyt forré vizzel ( > 65 °C ) vagy legalabb 75%- os alkohol-
lal tudja alaposan kidbliteni. A parologtaté kamrat alkoholba martott
kendével és vattas palcikaval tisztitsa. Ugyeljen arra, hogy ne ker(ljon
viz a készulék belsejébe.

* Az ultrahangado6 a készllék legérzékenyebb része. Fontos a tisztan
tartasa és az apolasa. A kifuvo nyilasok tisztitasahoz hasznaljon pl.
tisztitoecsetet, a lerakddasok és szennyezddések eltavolitasara. Az
ultrahangadé tisztitasakor semmiképpen se hasznaljon fém segédesz-
kozoket.

* Ha hosszabb ideig nem hasznalja a készlléket, akkor Uritse ki a mara-
dék vizet a viztartalybdl és szaritsa meg a készuléket.

17
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41 * Akészuléket mindig szaraz és hiivés helyen tarolja, lehetéleg az ere-
Tisztitas deti csomagolasban.
és apo- « Aviztartaly aljan 1évd zardkupakot ne tartsa szorosan becsavarva taro-

las laskor, hogy a témitégylri beragadasat vagy beszorulasat el lehessen
kerdlni.

4.2 Asvanyianyag-tartalmd, illetve kemény viz hasznalata esetén a késziil-

Viz- éket vizk6mentesiteni kell; a vizkémentesitést kizardlag tiszta citromsav-

kédmen- val szabad végezni (drogériakban kaphato por)! (Ne hasznaljon folyékony
tesités vizkdmentesitét! Ne hasznéljon vizkbmentesitd tablettakat! Ne hasznaljon
ecetet!).

«  Uritse ki teljesen a készlléket (tartaly).

« Ugyeljen arra, hogy ne jusson folyadék az alsé rész levegé-kiereszté
nyilasaba.

» Tegyen 1 evBkanal (kb. 25 g) tiszta citromsavat a tartalyba, majd toltse
fel 500 ml 60 °C-os vizzel. Zarja le a tartalyt és rdzza meg finoman an-
nyira, hogy feloldédjon a citromsavpor.

* Helyezze ra a tartalyt az alsé részre. TILOS BEKAPCSOLNI A
KESZULEKET!

» Hagyja hiini a vizkbmentesit6 oldatot a tartalyban (legaldbb 3 6ran at).

* Vegye le a tartalyt a készulékrél, és megfeleld kefével (palackmosé
kefe vagy hasonlo) dorzsolje at a belsejét és a kodkamrat. Ontse ki a
tartaly tartalmat, majd oblitse tisztara a tartalyt.

+  Ontse ki az also rész tartalmat; vigyazzon arra, hogy ne jusson folya-
dék a levegd kilépbnyilasaba. A makacs vizkdéfoltokat kefével, torlGvel
vagy vattapalcikaval lehet ledérzsdlni. Vigyazzon az ultrahangos je-
lado teriletén!

+  Oblitse tisztara az also részt (igyeljen arra, hogy ne jusson folyadék az
also rész levegbkieresztd nyilasaba).

4.3 Ezt a készuléket nem szabad kidobni a haztartasi szemétbe.
Artalmat-  Minden egyes fogyasztd koteles minden elektromos vagy elektronikus
lanitasi készliléket leadni lakohelyének gyiijtéhelyén vagy a kereskedénél —

utmutaté  fliggetlendl attol, hogy tartalmaz-e karos anyagot vagy nem -, hogy
tovabbitani lehessen kdrnyezetkimélé artalmatlanitasra! Artalmat-
lanitas tekintetében forduljon az illetékes helyi hatésaghoz vagy a
keresked6hoz!

18
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4.4 Név és modell : MEDISANA AH 661 légparasito
Miszaki Csatlakoztatas : 220 - 240V~ 50Hz
adatok  rgjiesitmeny S 95 W
Tartalytérfogat 2 3.500 ml
Parasité kapacitas > maximum kb. 350 ml/h (meleg)
maximum kb. 250 mi/h (hideg)
Uzemidé : maximum kb. 14 éra
Méretek 2 kb. 28,1 x18,5x 18,5 cm
Suly t kb. 1,1 kg
Csatlakozokabel hossza : kb. 150 cm
Tarolasi feltételek . tiszta és szaraz
Cikkszam 1 60052
EAN koéd 1 40 15588 60052 4

C€

A folyamatos termékfejlesztések soran fenntartjuk a jogot a
miiszaki és formai valtoztatasokra.

A hasznalati utasitas aktualis valtozata a www.medisana.com
internetoldalon talalhato.
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Garancia- Garanciaigény esetén forduljon a szakuzlethez vagy kdzvetlenil a
és javitasi szervizhez! Ha be kell kiildenie a késziléket, tlintesse fel a hibat, és
feltételek mellékelje a vasarlasi bizonylat masolatat!

20

Az alabbi garancialis feltételek vannak érvényben:

1. AMEDISANA termékekre a vasarlas napjatdl szamitva harom év
garanciat adunk. A vasarlas datumat garanciaigény esetén
pénztarblokkal vagy szamlaval kell igazolni.

2. Az anyag- vagy gyartasi hiba miatt bekdvetkezé hibakat a
garanciaidé alatt ingyen kijavitjuk.

3. A garancia keretében nyujtott szolgaltatds nem hosszabbitja meg
a garanciaid6t, sem a készulék, sem a kicserélt alkatrész, stb.
tekintetében.

4. Ki vannak zarva a garanciabdl:

a. azok a karok, amelyek szakszeritlen kezelés, pl. a hasznalati
utasitas figyelmen kivil hagyasa miatt kovetkeznek be.

b. azok a karok, amelyek a vasarlé vagy illetéktelen harmadik
személy altal végzett felljitasra vagy beavatkozasokra vezet-
heték vissza.

c. szallitasi karok, amelyek a gyarté és a felhasznald kézotti uton
vagy a szervizbe bekuldésnél keletkeznek.

d. a normal kopasnak kitett tartozékok.

5. A készulék altal okozott kdzvetlen vagy kdzvetett kdvetkezmén-
yes karokért akkor sem vallalunk felelsséget, ha a késziilék
karosodasat garancialis eseménynek ismerjuk el.

M MEDISANA AG
Jagenbergstralle 19
41468 NEUSS
NEMETORSZAG

A szerviz cimét a mellékelt kilon lapon talalja.



A A |E| 1 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

ﬂ H WAZNE WSKAZOWKI!
KONIECZNIE ZACHOWAC!

Przed uzyciem urzadzenia nalezy doktadnie przeczytac¢

instrukcje obstugi, w szczegolnosci wskazéwki bezpieczenstwa,

i starannie przechowywac instrukcje obstugi do pézniejszego

wykorzystania. Przekazujac urzadzenie osobom trzecim, nalezy
wreczy¢ tez niniejszg instrukcje obstugi.

Objasnienie symboli

Niniejsza instrukcja obstugi jest czescia skltadowa
urzadzenia. Zawiera ona wazne informacje dotyczace
uruchamiania i obstugi urzadzenia. Nalezy ja
dokladnie przeczytaé. Nieprzestrzeganie niniejszej in-
strukcji obstugi moze prowadzi¢ do ciezkich urazow
lub uszkodzenia urzadzenia.

OSTRZEZENIE
Nalezy zapozna¢ sie z niniejszymi ostrzezeniami, aby
unikng¢ ewentualnych urazéw ciata.

UWAGA
Nalezy zapozna¢ sie z niniejszymi ostrzezeniami, aby
unikng¢ ewentualnego uszkodzenia urzadzenia.

WSKAZOWKA
Wskazowki te zawierajg przydatne informacje
dotyczace instalacji i stosowania.

mle

D Klasa ochrony Il

LOT Numer LOT

Wytworca
adl vy y
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Zasilanie elektryczne

Przed podtgczeniem urzgdzenia do sieci elektrycznej nalezy
sprawdzic¢, czy napiecie elektryczne podane na tabliczce zna-
mionowej odpowiada napieciu miejscowej sieci pradu.
Podtgczaj wtyczke sieciowg do gniazda wtykowego tylko wte-
dy, gdy urzgdzenie jest wytgczone.

Nie wolno przenosié, ciggng¢ ani obraca¢ urzgdzenia za prze-
wod zasilajgcy; nie zakleszczaj przewodu zasilajgcego.
Poprowadz przewdd zasilajgcy tak, aby wykluczy¢ niebezpiec-
zenstwo potkniecia sie o kabel.

Nie chwytaj za wtyczke sieciowg, gdy znajdujesz sie w wodzie,
i dotykaj wtyczki tylko suchymi rekami.

Ograniczenia w stosowaniu urzadzenia przez niektére osoby

Urzgdzenie to moze by¢ stosowane przez dzieci powyzej 8 lat,
oraz przez osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub mentalnych, lub przy braku doswiadcze-
nia i wiedzy tylko wowczas, jesli odbywa sie to pod kontrolg
lub po pouczeniu o bezpieczenstwie uzytkowania urzgdzenia,
jesli osoby te rozumiejg zagrozenie wynikajgce z uzytkowania
urzadzenia.

Urzadzenie nie moze stuzy¢ jako zabawka dla dzieci.

W przypadku alergicznego schorzenia drég oddechowych
skonsultuj sie z lekarzem rodzinnym przed uzyciem urzgdze-
nia.

Skontaktuj sie z lekarzem, jezeli podczas uzycia urzgdze-
nia wystgpig dolegliwosci zdrowotne. W takim przypadku na-
tychmiast przerwij stosowanie urzgdzenia.

W czasie pracy urzadzenia elektrycznego przytagczonego do
sieci nalezy szczegd6lnie uwzglednié:

22

Urzadzenie nalezy uzywa wytacznie w zamknietych
pomieszczeniach!

Nie uzywaj urzadzenia, jezeli uszkodzony jest przewdd zasila-
jacy, urzadzenie nie dziata prawidtowo, jezeli wpadto do wody
lub ulegto uszkodzeniu.

Chron urzagdzenie i przewdd zasilajgcy przed kontaktem z
gorgcymi powierzchniami.
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W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajgcego moze on
zostaC¢ wymieniony wytgcznie przez firme MEDISANA, auto-
ryzowany sklep lub specjalista z odpowiednimi kwalifikacjami.
Pozwala to unikngé ewentualnego niebezpieczenstwa.

Stosowanie urzadzenia

* Urzadzenie nie nadaje sie do uzytku komercyjnego.

» Uzywaj urzgdzenia tylko zgodnie z jego przeznaczeniem, prze-
strzegajgc instrukcji obstugi. Uzytkowanie niezgodne z przez-
naczeniem prowadzi do utraty roszczen gwarancyjnych.

« Zwierzeta trzymac z dala od urzgdzenia.

» Ustaw urzadzenie na stabilne i rowne podtoze, aby zapobiec
przewroceniu.

» Urzadzenie ustawi¢ w odlegtosci co najmniej 2 m od urzgdzen
radiowych i telewizyjnych, by unikng¢ zaktocen.

* Nie wyjmuj urzgdzenia, ktore wpadto do wody. Natychmiast wy-
ciggnij wtyczke sieciowg z gniazda wtykowego.

* Nie wtgczaj urzadzenia, jezeli w zbiorniku brakuje wody lub jest
za mato wody. Woda w zbiorniku nie moze zamarzngc¢ ani nie
moze byc¢ goraca.

* Nigdy nie blokowaé¢ wylotu mgty ani otworu wylotowego
powietrza.

« Zawsze upewniC sie, czy podczas transportu, napetniania
i oprozniania zbiornika na wode urzgdzenie jest wytgczone i
odtgczona jest wtyczka sieciowa.

* Nie wktada¢ do produktu zadnych metalowych przedmiotéw.

« Podczas emisji gorgcej pary wodnej nalezy zachowac
ostroznosé. Nie zblizaé czesci ciata bezposrednio do wylotu
mgty.

* Po uzyciu wytgcz wszystkie funkcje urzadzenia i wyciggnij
wtyczke z gniazda wtykowego.

23
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Konserwacja i czyszczenie

Samodzielnie mozesz wykonywac jedynie czyszczenie urzgd-
zenia. Nie naprawiaj samodzielnie uszkodzonego urzgdzenia,
gdyz prowadzi to do utraty wszelkich roszczen gwarancyjnych.
Skontaktuj sie ze sklepem i zlecaj naprawe tylko autoryzowan-
emu punktowi serwisowemu MEDISANA.

Czyszczenie i konserwacja nie mogg byC¢ przeprowadzane
przez dzieci bez nadzoru.

Nie rozmontowywac urzgdzenia — niebezpieczenstwo poraze-
nia prgdem elektrycznym i pozaru.

Podczas czyszczenia nie zadrapac¢ nadajnika ultradzwiekdw.
Nigdy nie zanurzaj urzadzenia w wodzie ani innych cieczach.
Jezeli jednak do wnetrza urzgdzenia dostanie sie woda, na-
tychmiast wyciggnij wtyczke sieciowa.

Przechowuj urzgdzenie w suchym miejscu.

2 Warto wiedzieé

Dziekujemy za okazane nam zaufanie i gratulujemy!

Nawilzacz powietrza AH 661 firmy MEDISANA to produkt wysokiej jakosci. Pro-
simy o uwazne przeczytanie ponizszych wskazéwek dotyczacych uzytkowania i
konserwacji urzgdzenia AH 661 firmy MEDISANA stosowanie sie do nich zapewni
Panstwu wieloletnig satysfakcje z korzystania z urzgdzenia.

21

Sprawdz, czy urzadzenie jest kompletne i nie jest uszkodzone.

Zakres W razie watpliwosci nie uruchamiaj urzgdzenia, skontaktuj sie ze sklepem
dosta- Iub punktem serwisowym.

wy i
opako-
wanie

W zakres dostawy wchodzg:
* 1 MEDISANA Nawilzacz powietrza AH 661
* 1 instrukcja obstugi

QY Opakowanie moze by¢ uzyte ponownie lub przekazane do punktu zbi-

’C orczego surowcow wtornych. Niepotrzebne czesci opakowania nalezy
utylizowaé zgodnie z obowigzujgcymi przepisami. Gdy podczas rozpa-
kowywania zostang zauwazone uszkodzenia spowodowane transportem,
nalezy niezwtocznie skontaktowac sie ze sprzedawca.

OSTRZEZENIE
Zwracaj uwage na to, aby folie z opakowania nie dostaly sie

w rece dzieci! Grozi uduszeniem!
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2.2 Zbyt suche powietrze w pomieszczeniu zwieksza ryzyko infekcji i choréb

Techno- dr6g oddechowych oraz prowadzi do zmeczenia i obnizenia koncentraciji.

logia Zdrowe powietrze powinno mie¢ wzgledng wilgotnos¢ wynoszgcag od 40 do

ultra- 55 %. Cicha i energooszczedna technologia ultradzwiekowa nawilzacza

dzwie- powietrza rozpyla poprzez drgania wode w drobnoczgsteczkowg mgietke,

kowa ktéra zwieksza wilgotnos¢ powietrza. Poprawia to jako$¢ powietrza oraz
zapobiega wysychaniu btony sluzowej i skory. Wydajno$¢ urzgdzenia wys-
tarcza do nawilzania pomieszczenia o maks. powierzchni 30 m2. Koniec-
znie przestrzegaj wskazéwek dotyczacych czyszczenia i pielegnacji.

UWAGA

Zbyt intensywna eksploatacja moze prowadzi¢ do nadmiernej
wilgotnosci powietrza w pomieszczeniu, ktéra osadza si¢ na sci-
anach, oknach i przedmiotach w pomieszczeniu. Z tego powodu
sprawdzaj regularnie przy uzyciu higrometru, czy wzgledna wilgot-
nos¢ powietrza w pomieszczeniu nie przekracza wartosci 55%.

3 Stosowanie

UWAGA

Nawilzacz powietrza firmy MEDISANA nalezy ustawi¢ na stabilnym
podiozu, odpornym na wilgoé. W szczegélnosci podczas stosowa-
nia wody bogatej w substancje mineralne moze dojs¢ do powstania
opadoéw / osadow. Zwréé uwage, aby rozpylana mgietka nie byta
skierowana na inne urzadzenia elektryczne, meble lub Sciany.

31 Przed pierwszym wigczeniem urzgadzenia pozostawi¢ je na pét godziny
Napet- w temperaturze pokojowej. Zdejmij zbiornik wody z urzgdzenia i obréc.
nianiei Odkre¢ @. Przeptucz zbiornik wody i napetnij go nastepnie maks. 3,5 |
opréz- wody pitne;j.
hianie

zbior-

nika

wody

Zamknij ponownie zbiornik wody poprzez wkrecenie zakretki @.

Upewnic sig, czy pojemnik na wode jest pusty. Nie transportuj urzgdzenia
z napetnionym wodg zbiornikiem. Po uzyciu wylej resztke wody i wyptucz
zbiornik swiezg wodg. Przed ponownym uzyciem napetnij zbiornik swiezg
wodg pithg. Przed wytgczeniem i jezeli urzgdzenie nie bedzie uzywane
przez dtuzszy czas, zdejmij zbiornik wody z urzgdzenia i opréznij go.

25
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3.2

UWAGA

Napelniaj urzadzenie tylko swieza wodg pitng (maks. 40°C).

W przypadku twardej wody zawierajacej wapn mozesz uzywac tez
wody demineralizowanej. Urzgdzenie nalezy regularnie czyscic i
odkamieniaé¢, aby zapewni¢ prawidlowe dziatanie. Nie dodawaé¢
olejku aromatycznego bezposrednio do pojemnika na wode.

W razie potrzeby wyciggnaé schowek na aromat @ i wiaé kilka kropel aro-

Wiacza- matu. Wsung¢ z powrotem na miejsce. Wtyk sieciowy kabla zasilajgcego

nie i
wyia-
czanie
urzg-
dzenia

3.3

podtgczy¢ do prawidiowo zainstalowanego gniazda sieciowego. Wigczyé
nawilzacz powietrza, naciskajgc jeden raz przycisk wigcznika/wytgcznika
O () . Wbudowana dioda kontrolna LED $wieci sie. Po kilku sekun-
dach bedzie widoczna mgta wydostajgca sie z wylotu @. Na koniec
uzytkowania lub gdy w zbiorniku nie ma wody, wytgczy¢ urzgdzenie, kole-
jnych raz naciskajac przycisk wigcznika/wytgcznika @ (') .

Gdy zbiornik wody jest pusty, urzadzenie wytgcza automatycznie rozpy-
lacz mgiefki. Przy petnym zbiorniku wody maksymalny czas pracy wynosi
ok. 10 - 14 godzin.

Urzagdzenie jest wyposazone w funkcje podgrzewania do niszczenia

Podgrze-zarodkow i bakterii. Aby jg wigczy¢, nalezy po napetnieniu zbiornika wody

wanie

3.4
Usta-
wienie
inten-
Syw-
nosci

3.5
Zegar

steruja-

cy
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nacisngé przycisk @ SSS Dioda LED nad przyciskiem $wieci sie. Przy
uzyciu podgrzewania urzgdzenie wytwarza wigecej mgty wodnej. Przy
zimnej wodzie urzgdzenie zuzywa maks. 250 ml wody na godzine, przy
podgrzanej wodzie maks. 350 ml na godzine.

Przez wielokrotne naci$niecie przycisku @ ‘"" mozna ustawi¢ inten-
sywnos¢ wytwarzania mgty wodnej w 3 stopniach: mata ,L” / srednia ,M”
/ wysoka ,H”.

Dioda LED nad odpowiednim przyciskiem swieci sie.

Urzgdzenie jest wyposazone w zegar sterujgcy, za pomocg ktérego mozna
ustawié czas pracy. Przez wielokrotne nacigniecie przycisku @

mozna wybra¢ 2 / 4 / 6 godzin pracy lub ,OFF” (urzgdzenie wytgczone).
Dioda LED nad odpowiednim przyciskiem swieci sie.
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3.6 * Urzgdzenie nie daje sie wigczyc (lampka LED nie $wieci sie): podtgcz

Usu- wtyczke sieciowg; sprawdz obwdd pradu i bezpiecznik.

wanie <+ Brak mgietki: napetnij wodg zbiornik.

usterek « Brak mgietki, chociaz zbiornik jest petny: Prawidtowo zamkngc¢
naktadke zamykajgca i/lub za duzo wody w pojemniku na wode.

»  Za staba intensywno$c¢ mgietki: za duzo osadéw w pojemniku na
wode, wyczysci¢ nadajnik ultradzwiekdw / zbyt zanieczyszczona
woda - wymienié.

* Biate osady: uzywaj czystej wody lub mieszanki w minimalnej
proporcji 1/2 wody destylowanej / 1/2 Swiezej wody pitne;.

*  Nietypowy zapach: Zabrudzona lub stara woda, wyczysci¢ zbiornik i
napetni¢ swiezg wodg.

*  Nietypowy szum: Za mato wody w zbiorniku, uzupetni¢ wode /
urzgdzenie nie stoi na twardej powierzchni, postawi¢ je na ptaskiej i
stabilnej powierzchni.

Jezeli usterki nie dajg sie usung¢ w opisany tu sposéb, skontaktuj sie z

serwisem.

4 Informacje rézne

4.1 « W przypadku codziennego stosowania urzgdzenia zalecamy grun-
Czyszc- towne czyszczenie urzgdzenia przynajmniej co trzy dni. Urzgdzenie
zenie i nalezy rowniez czysci¢ przed i po dtuzszym przechowywaniu.

pieleg- + Przed czyszczeniem sprawdz, czy urzgdzenie jest wytgczone i czy
nacja wtyczka sieciowa jest wyciggnieta z gniazda wtykowego.

e Zdejmij zbiornik wody z urzgdzenia i oprdznij go.

«  Wyczys¢ zewnetrzne powierzchnie urzgdzenia nawilzong, miekkag
szmatka.

* Nie uzywaj do czyszczenia agresywnych substancji, np. mleczka do
szorowania lub innych $rodkéw. Moze to uszkodzi¢ powierzchnie i
obnizy¢ wydajnosé rozpylania mgietki.

e Zbiornik mozna przeptuka¢ gorgcg wodg (> 65 °C ) lub przynajmniej 75
% alkoholem. Komore rozpylania mgietki wyczy$¢ wacikiem i szmatkg
nawilzong alkoholem. Zwr6¢ uwage, aby do wnetrza urzgdzenia nie
dostata sie woda.

* Nadajnik ultradzwiekowy jest najbardziej wrazliwg czescig urzadzenia.
Nalezy utrzymywac¢ go w czystosci. Do usuwania zanieczyszczen i
osadow z wylotow mozna uzy¢ pedzelka. Do czyszczenia nadajnika
ultradzwiekowego nie uzywaj zadnych metalowych przedmiotéw.

» Jezeliurzgdzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, wylej resztke
wody ze zbiornika i przetrzyj urzgdzenie do sucha.

27
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4 Informacje rézne

MEDISANA’

4.1
Czyszc-
zenie i
pieleg-
nacja

4.2
Usu-
wanie
kamie-
nia

4.3

Wskazowki
dotyczace

utylizacji

Przechowuj urzadzenie w suchym i chtodnym miejscu, najlepiej w
oryginalnym opakowaniu.
Zakretke na spodzie zbiornika wody przechowuj luzem, aby unikngé
przyklejenia sie uszczelki.

Przy zastosowaniu twardej lub zmineralizowanej wody nalezy regularnie
odkamienia¢ urzadzenie. Nalezy uzywac do tego tylko kwasku cytrynowe-
go (proszek dostepny w drogeriach)! (Zaden odkamieniacz w ptynie! Zadne
tabletki do odkamieniania! Zaden ocet!).

Catkowicie oproznic¢ urzgdzenie (zbiornik).

Uwaza¢, aby ciecz nie przedostata sie do wylotu powietrza w czesci
dolne;.

Doda¢ do zbiornika 1 tyzke (ok. 25 g) czystego kwasku cytrynowego i
dola¢ 500 ml wody o temperaturze 60°C. Zakreci¢ zbiornik i delikatnie
potrzagsac, az rozpu$ci sie proszek kwasku cytrynowego.

Natozy¢ zbiornik na cze$é dolng. NIE WEACZAC URZADZENIA!
Pozostawi¢ roztwor w zbiorniku/urzadzeniu az do ostygniecia (min. 3
godziny).

Zdjg¢ zbiornik z urzgdzenia i odpowiednig szczotkg (do butelek lub
podobng) wyczysci¢ wnetrze i szyb wydostawania sie mgty. Wylac
zawartosc¢ zbiornika i przeptukaé zbiornik.

Wylaé zawarto$¢ z czeéci dolnej. Ostroznie, aby ciecz nie przedostata
sie do otworu wylotu powietrza. Uporczywe zanieczyszczenia usuwacé
szczotka, szmatka lub watg na patyczku. Zachowac ostroznosé w ob-
szarze nadajnika ultradzwiekowego!

Przeptuka¢ czes¢ dolng czystg wodg (Uwazaé, aby ciecz nie
przedostata sie do wylotu powietrza w czeéci dolnej).

Urzadzenie to nie moze by¢ utylizowane razem z odpadami gospo-
darczymi. Kazdy uzytkownik jest zobowigzany do oddania wszystkich
urzgdzen elektrycznych i elektronicznych, obojetnie, czy zawierajg one
substancje szkodliwe, czy tez nie, do odpowiedniego punktu zbiorcze-
go w swoim miescie lub w placéwkach handlowych, aby mogty one
by¢ utylizowane w sposob przyjazny dla srodowiska. W razie zapytan
w sprawie utylizacji nalezy zwrocic¢ sie do wtadz komunalnych lub do
sprzedawcy.
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4.4 Nazwa i model : MEDISANA Nawilzacz powietrza AH 661
Dane  7zasilanie elektryczne : 220 - 240V~ 50Hz

technic- ;.. 195 W

zhe Pojemnos¢ zbiornika £ 3.500 ml

Maksymalna wydajnos¢  : ok. 350 ml/h dla cieptej wody
ok. 250 ml/h dla zimnej wody

Czas pracy . maks. ok. 14 wody
Wymiary 1 ok.28,1x18,5x18,5¢cm
Ciezar :ok. 1,1 kg

Dtugos¢ przewodu

przytgczeniowego : ok. 150 cm

Warunki przechowywania : w czystym i suchym

Nr artykutu : 60052

Kod EAN : 40 15588 60052 4

C€

W ramach ciaggtego ulepszania produktu zastrzegamy sobie
prawo do zmian technicznych i wygladu.

Aktualng wersje instrukcji obstugi znajdziesz na stronie
www.medisana.com

29
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Warunki
gwarancji i
naprawy

30

W przypadku roszczenia gwarancyjnego zwro¢ siedo specjalistycznego
punktu sprzedazy lub bezposrednio do serwisu. Jesli urzadzenie musi by¢
wystane, podaj rodzaj usterki i dotgcz kopie dowodu kupna.

Obowigzujg nastepujgce warunki gwarancyjne:

1. Na produkty firmy MEDISANA udzielana jest trzyletnia
gwarancja liczac od daty sprzedazy. W przypadku roszczenia
gwarancyjnego data sprzedazy musi by¢ udokumentowana
paragonem lub rachunkiem.

2. Usterki powstate w wyniku btedéw materiatowych lub produk-
cyjnych usuwane sg bezptatnie w ramach gwarancji.

3. Poprzez wykonanie utugi gwarancyjnej, czas gwarancji nie
wydtuza sie ani dla urzgdzenia, ani dla wymienionych
podzespotdw.

4. Gwarancji nie podlegaja:

a. wszelkie uszkodzenia powstate przez nieodpowiednie
uzytkowanie, np. przez nieprzestrzeganie instrukcji obstugi.

b. Uszkodzenia spowodowane naprawami przez kupujgcego lub
nieupowaz nione osoby trzecie.

c. Uszkodzenia transportowe, powstate w drodze od producenta
do konsumenta lub przy wysytce do punktu serwisowego.

d. Akcesoria podlegajgce normalnemu zuzyciu.

5. Odpowiedzialnosc¢za posrednie i bezposrednie uszkodzenia,
spowodowane przez urzadzenie wykluczona jest takze wtedy, gdy
uszkodzenie urzadzenia uznane zostanie za przypadek gwarancyjny.

M MEDISANA AG
Jagenbergstralle 19
41468 NEUSS
NIEMCY

Adres punktu serwisowego znajduje sie w oddzielnym zatgczniku.



MEDISANA® A /\[i] 1 Givenlik bilgiler

H H ONEMLUYARILAR!

LUTFEN SAKLAYINIZ!
Bu cihazi kullanmadan once kullanim kilavuzunu, 6zellikle emni-
yet uyarilarini dikkatle okuyun ve bu kullanim kilavuzunu ilerde

kullanmak uzere saklayin. Cihazi ligiincui sahislara verdiginizde,
bu kullanim kilavuzunu da mutlaka birlikte verin.

Aciklama

Bu kullanim kilavuzu bu cihaza aittir. Devreye alma
H H ve kullanim ile ilgili 6nemli bilgiler icerir. Bu kullanim

kilavuzunu bastan sona okuyunuz. Bu kilavuza
uyulmamasi agir yaralanmalara veya cihazinizda
hasarlara sebep olabilir.

DIKKAT
Kullanicinin yaralanmasini 6nlemek igin bu tehlike
uyarilarina uyulmahdir.

A

DIKKAT
Cihazda olusabilecek hasarlari onlemek igin bu
uyarilara uyulmalidir.

UYARI
Bu uyarilar size, kurulum veya caligtirma ile ilgili
faydali ek bilgiler vermektedir.

jmle

D Koruma sinifi Il

LOT LOT numarasi

M Fabrikator
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1 Giivenlik bilgiteri £\ /N [i] MEDISANA'

Akim beslemesine iliskin

Cihazi akim beslemesine baglamadan dnce, tip plakasi Uzerin-
de yazili olan sebeke geriliminin sizin elektrik sebekesindeki ile
ayni olmasina dikkat ediniz.

Sebeke fisini prize takmadan 6nce cihazin kapali olmasina dik-
kat edin.

Cihazi kesinlikle sebeke kablosundan tutarak tasimayin, ¢ek-
meyin veya dondurmeyin ve kablosunu sikistirmayin.

Sebeke kablosunu ayaga takilip disme tehlikesi olmayacak
sekilde yerlestiriniz.

Suicinde iken sebeke fisine dokunmayiniz ve fige dokundugun-
uzda ellerinizin daima kuru olmasina dikkat ediniz.

Ozel durumdaki kigiler igin

Egder gozetim altinda veya cihazin guvenli kullanimi hakkinda
bilgilendirilmis ve ortaya ¢ikacak tehlikeleri anlayacak kapasi-
tede iseler bu cihaz 8 yasindaki ve Uzerindeki ¢gocuklar, ayni
zamanda eksik fiziksel, sensorik veya zihinsel kabiliyete veya
tecribeye ve bilgiye sahip kisiler tarafindan kullanilabilir.
Cocuklarin bu cihazla oynamasi yasaktir.

Alerjik teneffUs yolu hastaliklari olan kisiler bu cihazi kullanma-
dan 6nce doktorlarina danismalidir.

Kullaniimasi esnasinda saglik sorunlari olugtugunda doktorun-
uza daniginiz. Bu durumda cihazi artik kullanmayiniz.

Elektrikli cihazlarda ozellikle dikkat ediniz:

ﬂ Cihazi yalnizca kapali mekanlar igerisinde kullaniniz!

Elektik kablosu hasarli olan ve kusursuz bir sekilde calismay-
an, yere veya suya dusen cihazlari kullanmayiniz.
Cihazi ve sebeke kablosunu sicak yuzeylerden uzak tutunuz.



MEDISANA® A /\[i] 1 Givenlik bilgiler

» Hasarli sebeke kablosu sadece MEDISANA, yetkili bir satici
veya gerekli uzmanlik becerisine sahip bir kisi tarafindan degis-
tirilmelidir. Bu bir tehlikeyi 6nlemek igin verir.

Cihazin caligtirrlmasina dair

* Bu cihaz, ticari amacla kullanmak Uzere tasarlanmamistir.

» Cihazi sadece, kullanim kilavuzunda 6ngérildiugu sekilde kul-
laniniz. Amacinin diginda kullanildiginda garanti hakki gecger-
sizdir.

* Hayvanlari cihazdan uzak tutun.

» Cihazi kullanirken, devriimemesi icin sabit ve duz bir yere yer-
lestiriniz.

» Etkilesimin meydana gelmemesi igin cihazi televizyondan ve
radyo cihazlarindan en az 2 metre uzaga yerlestirin.

» Suya dusen bir alete dokunmayiniz. Derhal sebeke fisini ¢eki-
niz.

» Su haznesinde su olmayan veya ¢ok az su olan cihazi kullan-
mayiniz. Haznedeki su donmus veya sicak olmamalidir.

* Buhar cikigini veya hava ¢ikis deligini asla kapatmayin.

* Su tankinin tagsinmasi, doldurulmasi ve bosaltilmasi iglemleri
sirasinda, cihazin kapali ve sebeke fisinin ¢ekilmis oldugundan
daima emin olun.

+ Uriine asla metalik cisimler sokmayin.

* Kizgin su buhari salimi s6z konusu olursa, dikkatli olunmalidir.
Buhar ¢ikiginin hemen yakinina vucut bolumleri tutmayin.

» Kullandiktan sonra tum fonksiyonlarini kapatin ve cihazin figini
prizden c¢ekin.
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1 Giivenlik bilgileri / 2 Bilinmesi gerekenler £\ /N [i]

Koruyucu Bakim ve Temizlemeye Dair

* Cihazda sadece temizlik c¢aligmalari yapmaniza izin veri-
lir. Ariza meydana geldiginde cihazi kendiniz tamir etmeyi-
niz; ¢unkd bu durumda her turli garanti hakki gecersiz olur.
Bu durumda satin aldiginiz yere sorunuz ve tamiratlari sadece
MEDISANA servisine yaptiriniz.

* Temizleme ve kullanici bakimi ¢ocuklar tarafindan gozetimsiz
yapiimamalidir.

* Cihazi dagitmayin - elektrik carpma ve ates tehlikesi s6z konu-
sudur.

+ Temizlik islemi sirasinda ultrason sensoru cizilmemelidir.

» Cihazi suya veya baska sivilara batirmayiniz.

* Buna ragmen cihazin igine sivi kagarsa, derhal sebeke figini
cekiniz.

» Cihazi sadece kuru ortamlarda saklayiniz.

2 Bilinmesi gerekenler

Giveniniz i¢in tegekkiirler ve tebrikler!

Hava nemlendirici AH 661 ile kaliteli bir MEDISANA {rin0 satin aldiniz. Bakim ile
istediginiz neticeyi elde edebilmek ve MEDISANA AH 661 cihazinizi uzun bir sure
memnuniyetle kullanabilmek i¢in, asagida verilen kullanim ve bakim uyarilarini dik-
katle okumanizi dnermekteyiz.

21 Latfen 6nce cihazin eksik veya hasarli olup olmadigini kontrol ediniz.
Tesli- Emin olmadiginiz durumlarda cihazi ¢alistirmayiniz ve saticiniza veya
mat yetkili servis merkezine basvurunuz.

kap-

Teslimat kapsamina dahil olanlar:

sam! 4 MEDISANA AH 661 Hava Nemlendiricisi
ve am- .
bala « 1 Kullanma talimati

9% Ambalajlar yeniden kullanilabilir veya geri dontisim merkezine iletilebilir.
'..‘ Latfen artik ihtiyaciniz olmayan ambalaj malzemesini kurallara uygun
olarak atiga ayiriniz. Ambalaji ¢ikartirken tagsima sonucu olusmus bir hasar
tespit etmeniz halinde, IlGtfen hemen saticiniza basvurunuz.

DIKKAT
Ambalaj folyolarinin gocuklarin eline ulasmamasina dikkat
ediniz! Bogulma tehlikesi vardir!
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MED]SANA\ 2 Bilinmesi gerekenler / 3 Kullanim

2.2
Ultra-
sonik
teknigi

A

Cok kuru oda havasi enjeksiyon ve teneffis yollari hastaliklarinin
artmasina, yorgunluga ve konsantrasyon zayifligina sebep olmaktadir.
Sagdlikli bir havadaki bagdil nem orani % 40 - 55 olmalidir. Hava nemlendi-
ricinin sessiz galisan ultrasonik teknolojisi suyu titresimlerle ince sis tane-
ciklerine aynistirir ve havadaki nem oranini yukseltir. Bu sayede havanin
kalitesi yUkselir ve mukoza ve deri kurumasini dnler. Cihazin kapasitesi
maks. 30 m? alana sahip bir odaya goére tasarlanmigtir. Temizleme ve
bakim uyarilarina mutlaka uyunuz.

DIKKAT

Cok asirn miktarda kullanilmasi odalarin neme doymasina ve
duvarlarda, pencerelerde ve odadaki esyalarda nemlenmeye sebep
olabilir. Bu sebepten bir higrometre ile odanin bagil nem oranini
diizenli olarak kontrol edin ve %55’in lizerine gikmamasina dikkat
edin.

3 Kullanim

A

3.1

Su haz-
nesinin
doldur-
ulmasi
ve bo-
saltil-
masi

DIKKAT

MEDISANA hava nemlendirme cihazinin, neme karsi hassas olmay-
an bir yiizey ustiinde devrilmeyecek sekilde galistiriimasini saglay-
iniz. Ozellikle mineralli su ile kullanildiginda birikintiler / gékelmeler
meydana gelebilir. Digsariya piiskiirtiilen sis baska elektrikli cihazla-
ra, mobilyalara veya duvarlara yonlendiriimemelidir.

Cihazi ilk defa calistirmadan 6nce, yarim saat oda sicakliginda bekletin.
Su haznesini cihazdan gikartin ve déndiiriin. Vidali kapagi sokin @. Su
haznesini yikayin ve daha sonra maks. 3,5 | igme suyu doldurun.

Vidali kapagi takarak su haznesini tekrar kapatin ®. Su Kiiveti ’in bos
oldugundan emin olun. Cihazi su haznesi dolu durumda tasimayin.
Kullandiktan sonra iginde kalan suyu bosaltin ve hazneyi temiz icme suyu
ile yikayin. Tekrar kullanmadan 6nce hazneye taze icme suyu doldurunuz.
Cihazi kapatip uzun bir sire kullanmayacaksaniz, su haznesini cihazdan
cikartin ve igini bosaltin.

TR
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3 Kullanim

A

3.2
Cihazin
acilip
kapatil-
masi

3.3
On
I1sitma

3.4
Yogun-
lugun
ayar-
lanmasi

3.5
Zaman-
layici

DIKKAT

Cihazda sadece temiz su (maks. 40°C) kullaniimahdir. Kiregli sert
sularda, mineralden arindiniimis su da kullanabilirsiniz. Cihazin
optimum bir sekilde calismasi igin diizenli olarak temizlenmesi ve
kireg ve diger tortulardan arindiriimasi gerekir. Su tankina dogru-
dan esans yagi ilave etmeyin.

Gerektiginde aroma boélmesini { disari gekin ve bdlmeye birkag damla
aromayi damlatin. Tekrar ¢ikis konumuna geri itin. Sebeke fisini teknige
uygun kurulmug bir prize takin. Hava nemlendiricisini A¢/Kapat dokunma
yizeyine @ ® bir kez dokunarak calistirin. Yerlesik kontrol LED’i yanar.
Birkag saniye sonra gikis @ (izerinde gikan buhar gériiniir. Kullandiktan
sonra veya haznede su kalmadidinda cihazi A¢g/Kapat dokunma yiizeyine
(6) () bir kez daha dokunarak kapatin.

Su haznesi bosaldiginda cihaz otomatik olarak kapanir. Su tanki tamamen
dolu oldugunda, isletim suresi yakl. 10 - 14 saattir.

Cihaz mikroplarin ve bakterilerin 6lddriimesiigin bir 6n isitma fonksiyonuna
sahiptir. Bu fonksiyonu etkinlestirmek icin su haznesinin doldurulmasindan
sonra dokunma yiizeyine © SSS dokunun. Tus yuzeyi Uzerindeki LED
yanar. On i1sitma kullanildiginda cihazin buharlama giicii artar. Buharlama
soguk suda saatte maks. 250 ml, sicak suda ise saatte maks. 350 ml'dir.

Dokunma yiizeyine @ ** --.° tekrar tekrar basarak buharlama yodunlugunu
3 kademede (dusuk “L” [ orta “M” / yuksek “H”) ayarlayabilirsiniz.
ilgili tus ylizeyi Gzerindeki LED yanar.

Cihaz calisma saatini dnceden ayarlayabileceginiz bir zamanlayiciya sa-
hiptir. Dokunma ylzeyine Q@tekrar tekrar basarak 2 /4 / 6 saat calisma
siresi veya “OFF” (= Zamanlayici devre digi) segin. . ilgili tus ylzeyi tiz-
erindeki LED yanar.



MEDISANA® 3 Kullanim / 4 Cesitli bilgiler

3.6 e Cihaz galismiyor (LED yanmiyor): Sebeke fisini takin; akim devresini,
Arnzalar prizi ve sigortayi kontrol edin.
ve Ariza «  Sis olusmuyor: Su haznesini doldurun.
Giderme «  Su haznesi dolu, fakat sis olusmuyor: Kapagi dogru kapatin ve/veya
su kivetinde fazla su var.
*  Sis yogunlugu c¢ok diigiik: Su kivetinde ¢ok fazla tortu var, ultrason
sensorind temizleyin / su ¢ok kirli, degistirin.
*  Beyaz tortular: Saf su kullanin veya en az 1/2 damitik su ve 1/2 temiz
su karisimi kullanin.
*  Anormal koku: Su kirlenmis veya ¢ok beklemistir, tanki temizleyin ve
taze su doldurun.
e Anormal sesler: Tankta ¢ok az su var, su ilave edin / cihaz, sabit bir
yuzey Uzerinde degil; saglam ve duz bir ylzey Uzerine yerlestirin.
Burada aciklanan énlemlerle giderilemeyen hatalar i¢in servis merkezi-
nize basvurunuz.

4 Cesitli bilgiler

4.1 »  Gunlik olarak kullanildi§inda, cihazi en az li¢ giinde bir iyice yikamanizi
Temizlik Oneririz. Cihazi uzun bir stre kullanmadan saklayacaksaniz, bu sire
ve bakim oncesi ve sonrasi da temizleyiniz.

» Cihazda temizlik yapmaya baslamadan once kapali oldugundan ve
sebeke fisinin prizden ¢ekili olduguna dikkat edin.

*  Su haznesini c¢ikartin ve bosaltin.

» Cihazi sadece disindan nemli ve yumusak bir bez ile temizleyin.

« Temizlik icin silme sivisi veya baska agresif maddeler kullanmayiniz.
Bu maddeler ylzeyleri etkileyebilir ve sis olusmasini énleyebilirler.

»  Su haznesini sicak su ( > 65 °C ) veya en az % 75’lik alkol karisimi
ile iyice yikayin. Sislendirme odasini alkole batiriimis bir bez veya pa-
muklu gubuk ile temizleyin. Cihazin igine su girmemelidir.

» Cihazda bulunan en hassas parga ultrasonik sensordir. Temiz ve
bakimli olmasi cok énemlidir. Cikislardan kalintilari ve kir partiktllerini
temizlemek icin 6rn. bir temizleme firgasi kullanin. Ultrasonik sensori
temizlemek igin kesinlikle metal malzemeler kullaniimamaldir.

« Cihaz uzun bir slre kullanilmayacak ise, haznesinde kalan suyu
bosaltin ve cihazi kurutun.

* Cihazi kuru ve soguk bir yerde ve en iyisi orijinal ambalajinda
depolayiniz.

* Sizdirmazlik mansetinin yapismasini 6nlemek igin su haznesinin
altindaki vidali kapagi ayrica saklayiniz.
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4.2 Sert veya ¢ok mineralli su kullanildiginda, cihazin dizenli olarak kiregten
Kiregten arindiriimasi gerekir. Kiregten arindirma icin sadece saf limon tuzu (birey-
arin- sel temizlik dranleri satan yerlerde toz halinde) kullaniimalidir! (Sivi kireg

dirma  giderici kullanmayin! Kireg giderme kullanmayin! Sirke kullanmayin!).

*  Cihaz (tank) tamamen bosaltin.

» Alt parcanin hava c¢ikis deligine sivi kagmamasina dikkat edin.

* 1 yemek kasigi (yakl. 25 g) saf limon tuzunu tanka dékin ve 60 °C
sicakhginda 500 ml su doldurun. Tanki kapatin ve limon tuzu su iginde
tamamen eriyene kadar hafifge sallayin.

+  Tankin alt parcasini takin. CIHAZI CALISTIRMAYIN!

»  Tanktaki/cihazdaki kire¢ giderici ¢ozeltisinin sogumasini bekleyin (en
az 3 saat).

» Tanki cihazdan gikartin ve uygun bir firga (sise fircasi vb.) ile i¢ini ve sis
kanalini firgalayin. Tankin i¢ini bosaltin ve tanki temiz su ile durulayin.

» Alt pargayi bosaltin. Hava c¢ikis deligine sivi akmamasina dikkat edin.
Zorlayici kireg lekelerini bir firga, bir bez veya kulak gubugui ile gikarin.
Ultrason sensor etrafinda dikkatli olun!

» Alt parcay! temiz su ile durulayin (alt par¢anin hava ¢ikis deligine sivi
girmemesine dikkat edin).

4.3 Bu cihaz evdeki ¢oplerle birlikte atilamaz.
Aynistir- Her tuketici, her tarlt elektrikli veya elektronik cihazi, ¢cevreye zarar ver-
ma ile meyecek sekilde atiga ayrilabilmelerini saglamak amaciyla, zararli madde
igili icerip icermediklerine bakilmaksizin, kentinde bulunan toplama merkezine
bilgi veya yetkili saticiya teslim etmekle yukimladur.

Ayristirma igin belediye dairine veya satin aldiginiz yere basvurunuz.



MEDISANA® 4 Cesitli bilgiler

4.4 Adi ve modeli : MEDISANA AH 661 Hava Nemlendiricisi
Teknik  Axim Beslemesi 1 220 - 240V~ 50Hz
veriler Kapasite 95 W
Hazne kapasitesi : 3.500 ml
Buharlayici kapasitesi - maksimum yakl. 350 ml/saat (sicak)
maksimum yakl. 250 ml/saat (soguk)
Calisma suresi : maksimum yakl. 14 saat
Boyutlari . yakl. 28,1 x 18,5x18,5cm
Agirhk . yakl. 1,1 kg
Baglanti kablo uzunlugu : yakl. 150 cm
Depoda muhafaza etme
sartlari . temiz ve kuru
Uriin numarasi : 60052
EAN-numarasi : 40 15588 60052 4

C€

Surekli tirtin iyilestirme baglaminda teknik ve yapisal
degisiklikleri sakh tutuyoruz.

Bu kullanim kilavuzunun glincel versiyonu igin, bkz. www.medisana.com
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Garanti
ve tamirat
Kosullari

40

Garanti durumunda lttfen ihtisas magazaniza ya da dogrudan servis
yerine basvurunuz. Sayet cihazi géndermeniz gerekiyorsa, litfen arizayi
belirtiniz ve satin alma belgesinin fotokopisini ekleyiniz.

Burada asagidaki garanti kosullari gegerlidir:

1. MEDISANA drlnleri icin satis tarihinden gegerli olmak tzere tg
yillik garanti verilir. Garanti durumunda alis tarihinin fis veya
fatura ile isbat edilmesi gereklidir.

2. Malzeme veya yapim hatasi kaynakli eksiklikler garanti suresi
icinde giderilirler.

3. Bir garanti hizmetinden yararlaniimasiyla ne cihaz icin ne de
degistirilen parga i¢in garanti stresinin uzatilmasi s6z konusu
olmamaktadir.

4. Garantiye dahil olmayan durumlar:

a. Uygunsuz kullanim, érnegdin kullanim talimatina dikkat
edilmemesi sebebiyle olusmus olan tum zararlar.

b. Alicinin veya yetkisiz G¢lncu sahislarin onarimina veya
mudahalesine dayandirilabilecek zararlar.

c. Ureticiden tliketiciye giden yolda veya misteri hizmetine
gonderilirken olusmus olan nakliyat zararlari.

d. Normal bir asinmaya tabi olan ek pargalar.

5. Cihazin sebep olusturdugu dogrudan veya dolayli miteakip
zararlar i¢in bir sorumluluk, cihazdaki zarar bir garanti durumu
olarak kabul edilse bile s6z konusu degildir.

6. Tuketici sikayet ve itirazlari konusundaki bagvurularini tiketici
mahkemelerine ve tuketici hakem heyetlerine yapabilir.

M MEDISANA AG
Jagenbergstralle 19
41468 NEUSS
ALMANYA

Servis adresi ayrica birlikte verilen ek yaprakta bulunmaktadir.



MEDISANA! AA m 1 Yka3aHus no 6e3onacHocTy m

H “ BAXHbIE YKA3SAHUA!
OBA3ATEJIbHO COXPAHATD!

Mpexae, 4eM HayaTb NONMb30BaTbLCA NPMOOPOM, BHUMATESTLHO
NPOYTUTE UHCTPYKLIUIO NO NPUMEHEHUI0, B OCOGEHHOCTU
yKa3saHusi N0 TeXHUKe 6e30MacHOCTU, U COXPaHANUTE UHCTPYKLUIO
Nno NPMMEHEeHUI0 ANnA AarnbHeuwero ncnosnb3oBaHus. Ecnu Bbl
nepepaeTe annapar ApYyruMm nuuam, nepegaBantTe BMeCTe C HAM
M 3TY MHCTPYKLMUIO NO NPUMEHEHMUIO.

lNosicHeHuUe cumeoJsios

[aHHas MHCTPYKLUMA MO NPUMEHEHUIO OTHOCUTCH

K AaHHOMY npu6opy. OHa coaepXUT BaXHYHO

uHcopmaumio o BBoae B paboTy U obpalleHum ¢
npubopom. MoNHOCTLIO NPOYTUTE 3TY UHCTPYKLMUIO.

HecoGnioaeHne MHCTPYKLMM MOXET NPUBECTU K
TAXenbIM TpaBMaM UM NOBpeXAeHUIo npudopa.

NPEAYNPEXOEHWE!
Bo nsbexaHue BO3MOXHbIX TPpaBM Nosib3oBaTens

Heob6xoaMMO CTPOro coonaaTb 3TN YKasaHUA.

BHUMAHMUE!
A Bo nsbexaHue BO3MOXHbIX NOBpPEXAeHUN npuodopa
Heob6xoaMMO CTPOro coonaaTb 3TN YKasaHUA.

YKA3AHUE
31K yKkasaHus cogepkaT Mnosie3Hyo AOMNOJTHUTENbHYHO
MHdOpMaLUIO O MOHTaXe unu pabore.

e

D Knacc anektpo-
6e3onacHocTm Il

LOT Homep LOT

M Mpounssogutens »



m 1 Yka3zaHusi no 6e3onacHocTH AA E M EDISANA"

AnekmponumaHue

* [lpexpge, 4eM nNogKMYMTL MNPUBOP K INEKTPUYECKOW CEeTW,
ybeantecb B TOM, 4TO HanpsbkeHue CeTu COOTBETCTBYET
3Ha4YeHUo, yKazaHHOMY Ha 3aBOACKOM Tabnnuke.

* BcrtaBnante Bunky ceteBoro kabensi B po3eTky TONbKO B TOM
crydae, ecrnv npmbop BbIKNHOYEH.

* He HocuTe npnbop 3a ceTeBor kKabenb N HE TAHUTE U HE KPYTUTE
ero. He nepexumanTte kabenb.

* Pacnonoxute ceteBon kabenb Takum ob6pa3om, 4TOObI
MCKITIOYNTb OMACHOCTb CPOThIKaHUSA 06 Hero.

*+ He Geputecb 3a ceTeByl BWUNKY, ecnn Bbl cTouTe B BOAe.
Bcerga 6eputech 3a BUSKY TOMbKO CyXMMU pyKaMu.

Ans ocobbix nuy

*  OTOYCTPONCTBOMOXETUCMONBb30BaTbCAAETbMUCENIETUCTApPLLE,
a TakxKe NMoabMU C NOHMXXEHHBIMU (PU3NYECKMMU, CEHCOPHbBIMU
NN NCUXUYECKMMUN CMOCOBHOCTSAMWU UIM HEAOCTATKOM OnbITa
N 3HAHWW, €CNN OHW Haxo4saTCA MoA4 MPUCMOTPOM UMM KX
O3HaKoMunM ¢ 6esonacHbIM MCNONb30BaHNEM YCTPOMCTBA, U
OHM OCO3HAKT UcXoasLLMe OT YCTPONCTBA ONACHOCTMW.

* He nossonante geram urpatb C yCTPONUCTBOM.

* B cnyyae anneprudecknx 3aboneBaHui ObixaTenbHbIX NyTeN
nepen wucnonb3oBaHMeEM npubopa NPOKOHCYILTUPYUTECH C
Bpa4voM.

* [1pOKOHCYNBETUPYNTECH C BPAYOM, ECINN UCMOSTb30BaHNE MOXET
npeacTaBnsaATb OMNAacHOCTb Ans 300poBbsi. B aTtom cnydvae
He3ameanMTenbHO NpekpaTuTe NCnonb3oBaHne npubopa.

Mepbl NpeaocToOpOXHOCTU NMpU padoTe ¢ anekTponpubopamu:

ﬂ Mcnonb3ynte npuGop TONbKO B 3aKPbITbIX TOMeLLeHUsIX!

* He ncnonb3ynte npubop, ecnu npmubop unu ceteBon kabenb
noBpexaeHbl, ecnu npubop He YHKUMOHUPYET OOMMKHbLIM
obpas3oM, ecnu oH ynan unu nonan B Boay.

* He ponyckanTe KoHTakTa npubopa n ceTteBoro kabensi ¢
rOpsiYNMM NOBEPXHOCTAMM.
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 Ecnu nospexaeH ceteBon Kkabenb, TO ero paspeluaeTcs
3aMeHATb Tonbko dupme MEDISANA, aBTOpM30BaHHON
MacTepckoM unn  KeBanuuUMpoBaHHOMY  MacTepy, BO
n3bexxaHme onacHoOCTH.

Anst ucnonb3oeaHusi npubopa

» [lpnBop He NpeaHa3Ha4YeH 451 KOMMEPYECKOrO UCMOSTb30BaHMS.

*  Wcnonbayite npubop TOMNbKO MO ero Ha3Ha4YeHMo, yKazaHHOMY
B MHCTPYKUMM NO NpuMeHeHuto. Npu mncnonb3oBaHUM He Mo
Ha3HaA4YeHNIO TePSIET CBOKD CUITY rapaHTUs.

* He nognyckanTe K yCTPONCTBY JOMALLHUX XXNBOTHbIX.

* [lpn wncnonb3oBaHUW ycTaHaBnNMBamTe MNpUBOP Ha POBHYHO
N MPOYHYIO MOBEPXHOCTb Takmm 0Bpa3oM, YTOObl OH HEe Mor
ynacTb.

* Bo nsbexaHune nHtepepeHumm pacnonarante yCTponcTeo He
Onvxe 2 METPOB OT TENEBM30POB U pagMoNpPUEMHMKOB.

* He nogHumanTte npnbop, ynaswwmi B Bogy. Cpasy e BbiTaimre
CETEBYIO BUSIKY.

* He ucnonb3ynte npubop, ecnn 6ak Ans Bogbl NyCTON UNn B
HEM HaxoAMTCS CrAMLLIKOM Marno Bogbl. Boga B pesepByape He
AOIMKHa 3amep3aTb Unn BbITb ropayen.

* Hwukorga He 3akpbiBanTe OTBEPCTME AN pacnbifieHnsa TymaHa
N OTBEepCTUE BbIXoLa BO3ayXa.

* [lpnTpaHcnopTMpoOBKE, HAMOMHEHUN N ONOPOXKHEHUN Bayka ond
BOAbl BCeraa cneaute 3a Tem, Ytodbl Npnbop 6bIno BbIKIHOYEH,
a ceTeBas BUSIKa - BbITSHyTA.

* He BcTaBnanTe kakme-nmbo metannmyeckne npegmeTbl BHYTPb
nsgenusi.

* Heobxogmmo cobnitogatb OCTOPOXKHOCTL NPU BbIXOAE ropsiyero
BOASAHOro napa. He gonyckante, 4tobbl Kakne-nnmbo Yactu Tena
Haxo4MNUCb PSAOM C OTBEPCTMEM ANA pachblfieHns TymaHa.

» [locne ncnonb3oBaHWS BbIKNKOYNTE BCe PYHKLUMN U BblTalmte
BUNKY N3 PO3ETKM.
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¥x00 u oyucmka

» CamunBbIMoxeTe BbINOMHATL TONBbKO O4YMCTKY Npnbopa. B criyvae
HencnpaBHOCTEN HE PEMOHTUPYIHTE NPNBOP CaMOCTOATENBHO,
T. K. PN 3TOM TepsieT CBOKW cuny rapaHTtus. ObpallanTtecb B
TOProByl0 OpraHu3auuio 1 OOBepsaAnTe NpoBedeHME PeMOHTa
TONbKO cepBUCHbIM LeHTpam MEDISANA.

*  OuuncTKOM M camoCToATENbHLIM OBCNYXMBAHMEM HE LOSTKHbI
3aHuMaTbcsa getn 6e3 npucmoTpa.

* He pasbupainte yCTPOMCTBO, TaK Kak CyLLECTBYET ONAaCHOCTb
NOpaXXeHNs 3NEeKTPOTOKOM UK noxapa.

* [lpu ouncTke He LapananTe ynsTpasByKOBOW JATYUK.

* He norpyxawTte npubop B BoAy Unu B ApYyrne XnUOoKoCTu.

» Ecnu B npnbop Bce Xe nonana XunakocTb, He3aMeanuTensHO
BblTalLMTE BUSKY U3 PO3ETKMN.

* XpaHuTte npmubop B CyxoM MecTe.

2 None3Hble cBeageHUs

Bnaropgapum Bac 3a goBepue 1 nosgpaensiem ¢ nokynkomn!

Kynue yBnaxxHutenb Bo3ayxa AH 661, Bbl ctanu BnagenbLem BbICOKOKa4eCTBEHHOMO
npoaykta ot MEDISANA. [1nst 4OCTUXKEHUS enaemoro pesyrbsrata n obecrneveHus
anuTenbHoro cpoka cnyx6bl npuéopa MEDISANA AH 661 Mbl pekomeHOyem
BHMMAaTENbHO NPOYECTb NPUBEAEHHbIE HUXKE YKa3aHus MO NPUMEHEHUIO 1 yXoay.

21 lMpoBepbTE KOMMMEKTHOCTL NPMbopa 1 OTCYTCTBME NOBPEXAEHWIA.

Komn- B crnyyae comHeHui He BBoaguTe Npubop B paboTy 1 o6patuTeck B TOProByto
neKrta- opraHvM3aumio UnmM B CEPBUCHbIN LEHTP.

ums n
yna-
KOBKa

B koMnnekT BXoasT:
* 1 MEDISANA YenaxHutenb Bo3gyxa AH 661
* 1 MHCTPYKLMS MO NPUMEHEHWUIO

€Y YnakoBka MOXeT ObiTb MoABeprHyTa BTOPUYHOMY WCMOMb30BaHUIO UMK

'..‘ nepepaboTke. HeHyXHble YynakoBOYHble MaTepuanbl YTUIUM3MPOBaTb
Hagnexawmm obpasom. Ecnu npu  pacnakoeBke Bbl  0GHapyxunu
noBpeXaeHne BCneacTBMe TPaHCNOPTUPOBKM, HEMEeANeHHO coobLwuTe 06
3TOM npoaasLy.

NPEAYNPEXOEHUE!
Cnepgute 3a TeM, YTO6bI yNaKkoBOYHas NIeHKa He nomnana B PyKu

aetam! OnacHocTb!
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2.2
Ynbr-
pa3By-
KoBasi
TexHo-
norus

A\

CnuLwKoM Ccyxon Bo3AyX B MOMELLIEHUN yBENNYNBAET NPELPACTIONOXEHHOCTb
K MHDEKLNOHHBIM 3ab6oneBaHnsaM 1 3a00neBaHNsIM AblXaTeNbHbIX MyTen n
NPUBOAMT K yCTaNoCTV 1 ocriabneHunio BHUMaHuHo. MNMonesHbli 4 300poBbs
BO34yX AOMXEH UMETb OTHOCUTENbHYI BNaxHOCTb OT 40 fo 55 %. Tuxas
n 3Heprocbeperatollasi ynbTpasByKOBasi TEXHOMOMUS  YBIAXHUTENS
BO34yXa C MOMOLLbIO KonebaHuin npeBpallaeT Bo4y B MENKOAUCMNEPCHbIV
TYMaH, MOBbILIAKLWNA YPOBEHb BIAXHOCTM BO3gyxa. JTO ynydwlaeT
Ka4yecTBO BO3dyxa M NpeaynpexaaeT BbiCbIXaHWE CIMU3UCTbIX U KOXW.
Mpon3BoaMTENBHOCTL NPUbOpa paccyMTaHa Ha NoMeLLEHME NNoLLaabto He
6onee 30 m2. Ctporo cobniogarite ykasaHusi Mo O4YMCTKE U yxoay.

BHUMAHUE

CnULIKOM MHTEHCUBHBLIN PEXUM paboThbl MOXET NPUBOAUTL K
nepeHacbILLEeHNI0 BOo3AyXa NOMeLLeHUs1 Bnarown, kotopas
MOXeT BbiNagaTb Ha CTeHaX, OKHax M pasnu4HbIX NpegmeTax
B nomeLueHuu. NoaTtomy perynspHo npoBepsinTe C NOMOLLbLIO
rurpoMeTpa, He NpeBbIWAET JIM OTHOCUTENbHAA BIIAXHOCTb
Bo3ayxa 3HavyeHus 55 %.

3 NpumeHeHune

A

3.1
3ano-
JIHEeHune
n ono-
POXHe-
HUue
6auka
ansa
BoAbI

BHUMAHUE

Y6eautechb B TOM, YTO yBnaxHutenb Bo3ayxa MEDISANA HapexHo
CTOUT Ha HeYyBCTBUTENILHOM K Briare noBepxHocTu. B cnyuvae,
ecnv npubop 1cnosnb3yeTcs ¢ BOOOW, coaepKallen MUHepanbHbie
BellecTBa, TO MOryT 06pa3oBbIiBaTbLCA OTIIOXKEHUSI UITW HarerT.
CneguTte 3a TeM, YTOObI BbIXOAALWMNA TYMaH He ObiNl HanpaBreH Ha
Apyrue anekTponpuMobopbl, Me6enb Unu CTeHbl.

Mpexae, Yem BNepBble BKIOUNTL NPUBOpP, OCTaBLTE Ero CTOATh Ha nonyvaca
npu KOMHaTHOM TemnepaTtype. BbiHbTe Gavok gns Bogbl u3 npubopa wu
1 nepeBepHuTe ero. OTBUHTUTE kpbiwky @. Mpomoiite Gayok, a 3aTem
3anenTe B Hero He 6ornee 3,5 N NuTbeBoOW BoAbl.

MepeBepHUTE Gavyok M BCTaBbTe €ro obpaTHO B Npubop Takum obpasom,
4YTOObI OH 3achmKcMpoBancs ¢ XxapakTepPHbIM LLEeNYKoM. YoeanTecb B TOM,
4YTO BOAsIHAs BaHHa nyctad. [locne OokoHYaHWsi UCMOMb30BaHUS BbINENTe
oCTaTKM BOAbI M MNpPoOMONTe 0ayvyok cBexen nuTbeBon Bogon. [lepen
MOBTOPHBIM MCMONb30BaHNEM 3aMoNHUTE BaYOK CBEXEWN NMUTLEBOW BOOOW.
Ecnu Bel npegnonaraete, uto He ByaeTe onuTensHoe BpeMs MONb30BaThCS
nNpmbopom, BbIHbTE Ba4oK M3 Mpubopa 1 ONOPOXKHUTE Ero.
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A

3.2
Bknio-
YyeHue n
BbIKNIO-
YyeHue

BHUMAHUE

[Ansa pa6oTtbl npMbopa Ncnonb3ynTe TONLKO CBEXYH NUTHLEBYHO
BoAy (makc. 40°C). Ecnn BogonpoBoaHasi Boga CIIMLLKOM XecTKas,
Bbl MoXxeTe Takxke ucnonb3oBaTb AeMUHEPaNU3oBaHHylo Boay. Ans
noaaepXXaHuA paboTocnoco6HOCTU NpPUbopa perynsapHoO oyMwianTe
ero v yaansiite Hakunb U apyrue otnoxeHusi. He sanuBante
apomMaTuyeckoe Macrio HemocpeACTBEHHO B 6MY0K ANs BOAbI.

Mpu HeoBXOaAUMOCTU, U3BNekUTe oTcek Ans apomatusatopa @ v saneiite
B HErO HECKOMBKO Kanernb apoMaTuyeckoro macna. 3atem CHoBa BCTaBbTE
ero Ha mecto. BctaBbTe ceTeBOM LITENcenb B CTAaHOAPTHYH CETEBYHO
po3eTKy. BkntounTe yBnaxHUTENb BO3AyXa, HaXKaB OAMH pa3 Ha CEHCOPHYHO
kHonky Bkn/Boikn @ (D . 3aropuTca KOHTponbHasi cBeToguogHas

npuboparnamnoyka. Yepea HECKOMbKO CeKyH[ Haj BbIMyCKHbIM OTBEPCTMEM

nossutca Bbixoaawmii TymaH @. Mocne okoHuaHWs ucnonb3oBaHWS
YyCTPOMCTBA UMW €Ccnn B pe3epByape 3akoH4YMracb BOAa, BbIKMOYMTE
NpnBop, HaXaB ellle pa3 Ha CEHCOPHYI0 kHonky Bkn/Beikn @ (D .
Mpnbop ocHalleH cuHer HovHOM noacseTkow. [pu nonHom Gavke Ans
BOObI MakcumarnbHas AnutensHocTb paboTbl coctaenset okono 10 - 14
Yacos.

3.3 YCTpOCTBO MMeeT (PyHKUMIO MpefBapuUTeNnbHOro HarpeBa  Ans

MpenBa- yHUUTOXKEHUSA MUKPOOPraHM3mMoB u OakTepuit. [nsi ee BKIIHOYEHWs,

puTen- Tnocne HanorHeHWst pe3epByapa [AfS BOAbl HaXMWUTE CEHCOPHYHO

bHBLI  kHOMKy @ SSS . Hapg ceHcopHon kHonkown 3aroputcs ceetoauon. lNMpu

HarpeB WCMOMb30BaHMN OYHKUUN NpeaBapUTENbHOIO HarpeBa YBENNYMBAETCS
Npou3BoaNTENBHOCTE  TymaHooOpasoBaHus. [lpu  xomogHow  Boge
TymaHoobpasoBaHue cOoCTaBnsieT Makcumym 250 mn B 4ac, npu Tensnow
Boge MakcumyM 350 M B yac.

3.4 Haxumas ceHcopHyto kHonky @ ""‘ Bbl MOXXETE HaCTPOUTb MHTEHCU-

Hact- BHOCTb TymaHooGpasoBaHusi, BbIOpaB O4uH U3 TpeX ypoBHEN (HM3kun “L”

powka /cpeaHuin “M” [ Bbicokuii “H”).

MHTeH- Hapg CeHCOPHOWM KHOMKOW 3aropuTcsi COOTBETCTBYHOLLMIA CBETOAMOA.

CUMBHOCTM

3.5 Y ycTponcTBa MMeeTCs TariMmep, C MOMOLLbID KOTOPOro Bbl MOXeETe

Tamep NPeABapUTENIbHO 3afaTb ANWUTENbHOCTL paboTbl. Haxumas ceHcopHyto

krHorky @ (O Bbl MoXeTe yCTaHOBUTL ANNTENLHOCTb PaBOoThI Ha 2, 4 NN
6 yacos nnu BeibpaTb “OFF” (= Taimep BbIKITHOYEH).
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3.6 *  [lpubop He ekroyaemcsi (ceemoduod He eopum):

Heuncn- BCTaBUTb BUJIKY B PO3ETKY; NPOBEPUTDL LieMNb TOKA, PO3ETKY U
pPaBHOCTU  MNpefoxpaHuTerb.

n nx *  Hem mymana: 3anonHuTb 6Ga4ok BOLOMN.

yctpa- < Hem mymaHa, xomsi 6a40K nosHbIl: JOomkHbIM 06pa3oM 3aKpbIThb
HeHue KPbILLKY W/WNW CAMLIKOM MHOMO BOAbI B BOASIHOW BaHHE.

e CruwkoM Hu3Kasi UHMEeHCUBHOCMb MyMaHa: CITMLLKOM MHOTo
OTNOXEHW B BOASIHON BaHHE, O4YMUCTUTb YNbTPa3ByKOBOW AaTumK /
CNULLIKOM rpsidHasi BoAaa, 3aMeHUTb.

*  OmnoxeHus 6enoeo ysema: NCnonb3oBaTh YMCTYHO BOAY MK,

Kak MUHUMYM, 1/2 guctunnupoBaHHoW Boabl / 1/2 ceexen
BOAONPOBOAHON BOAbI.

*  HeobbI4HbIl 3anax: 3arpsi3HeHHast UN 3acTosIBLLASICS BOAA,
OYUCTUTb BaAYOK M 3anNnTb CBEXEWN BOOOW.

*  HeobblyHbIl Wym: crivwikom mano oAbl B 6avke, onuTs Bogy /
Nprbop He CTOUT Ha MPOYHOW MNOBEPXHOCTU, YCTAHOBUTL Ha NMPOYHYHO
N POBHYO MOBEPXHOCTb.

Ecnun HencnpaBHOCTbL HE MOXET ObITb YCTPaHeHa OnMncaHHbIM crnocobom,

obpaTuTech B CEPBUCHbIN LIEHTP.

4 Pa3Hoe

4.1 ° |-|pl/l €XeQHEeBHOM WUCNOoNIb30BaHNN Mbl pekomMeHayeM TLlaTerlbHO
Yuctka oumLLaTb NpmMbop He pexe pasa B Tpu AHA. Ounwante npubop 1 nepeq
nyxon AONNTENbHLIM XpaHeHne n Nnocrie Hero.

* Tepepn ounctkon npubopa ybeamtechb B TOM, YTO NPUBOP BLIKITHOYEH U
BUIKa BbITAHYTa U3 PO3ETKN.

*  BbIHbTE Gayok onis Bogbl M3 Npubopa 1 ONOPOXHUTE Ero.

*  Ounctute NpubOp CHapPYXXN MSATKOW, BNAXXHON TPSIMKOW.

e [Ina ounctkm He MUCNonb3ynWTe arpeccuBHble CPeacTBa, Hanpumep,
abpasunBHble cpeacTBa M T. N. ATO MOXET NOBPEeAUTbL NMOBEPXHOCTb U
yXyawmnTs 0bpasoBaHne TyMaHa.

* Badvok anga Boabl Bbl MoXeTe TwaTtenbHO NPOMbITh ropsdert Bogon (
> 65 °C ) unu 75 %-HbiMm cnvpTom. Kamepy pacnbinutens ouviiante
CMOYEHHOW CMPTOM TPSAMKON U BaTHbIM TaMnoHoMm. CneauTe 3a TeMm,
4YTOObI BOAA He nonagana BHyTpb npubopa.

*  YnbTpasByKOBOW AaTUMK SIBMNSIETCS HAMOOee HEXHOM YacTbio Npubopa.
YXo4 3a HUM OYeHb BaXKeH. YTobbl OYMCTUTL BbIXOOQHOE OTBEPCTME
pacnbinuTens OT OTMAOXEHUW U YacTU4eK TrpPA3n  UCMOoNb3ynTe,
HanpuMmep, KUCTOYKY Ansl OYUCTKW. [Onsi O4MCTKM ynbTpa3ByKOBOMO
JaTyuka KaTeropudecku sanpeLlaeTcsi UICNonb30BaTb MeTannnyeckme
cpencraa.

»  Ecnu Bbl gonroe Bpemsi He OyaeTte nonb3oBaThbcs NprbopoMm, BbinernTe
13 6ayka ocTtaTkM BOAbI M NpocyLiMTe npubop.
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4.1
UYuctka
M yxon

4.2
Ypane-
Hue
HaKuUNu

4.3
Yka-
3aHue

XpaHuTe npubop B CyXOM, MpOXMagHOM MecTe, fydlle BCero B
OPUIrMHanbHON yrnakoBKe.

XpaHUTe KpbILKY HWKHEA CTOPOHbI Gayka OTAenbHO, YTOGbl
NpeaoTBpaTUTb CKNenBaHne MaHXeTHOTO YMIOTHEHNS.

Mpn MCNoNb30BaHUKM XECTKOW WM COAEpXKalleln MHOro conen Bogbl
HeoOXoOMMO PEerynspHoO yaansaTb Hakunb. YOaneHWe Hakunu BbIMOMHATb
TOMNBKO C MOMOLLLbI YNCTOM NIMMOHHOW KMCnoThl (MopoLwok)! (He npymeHsaTb
XVOKne cpencTtBa Anga yganexnus Hakvnu! He npumeHsitb Tabnetkn gns
yaaneHus Hakunu! He npumeHsiTb ykeyc!).

MoNHOCTLI0 ONOPOXHUTE NPMOOP (6ayokK).

Cneagute 3a TeM, 4TOoObl B BbIXOOHOE OTBEPCTME BO3AYyXa HWKHEN
4YacTu He nonana XuaKocTb.

3ackinatb 1 CTOMNOBYH MOXKY (OK. 25 ) YMCTOW JIMMOHHOW KUCIOThI
B Gadok n Hanute 500 mn Boabl ¢ Temnepatypon 60 °C. 6a4ok u
OCTOPOXXHO BCTPSIXMBATb, NOKa IMMOHHAs KMCIoTa He pacTBOPUTCS.
YcTaHoBUTL Gayok Ha HkHIoK YacTe. HE BKIMTKOYATE MNPUBOP!
[aTtb oxnaguTbCst pacTBopy ANS yoaneHust Hakunu B H6adke/nprubope
(He meHee 3 yacos).

CHATb 6a4ok ¢ npnbopa 1 noaxoasiLent WeTkon (ByThINOYHbIM epLUeM
M T. N.) NPOTEPETb BHYTPEHHIOK CTOPOHY M LLAXTY BbiIXod4a TyMaHa.
BbinuTb cogepxumoe 6ayka 1 npomMbiTb Ga4ok.

OnopoXHUTbL HWXHIOK YacTb. CneguTe 3a TeM, YTOObI B BbIXOAHOE
OTBEpPCTME BO3dyXa He nonana XuakocTb. CTOMKME W3BECTKOBbIE
OTNOXEHUS yOANUTE C MOMOLLbIO LLETKW, TPSANKW UM BaTHOW Naroyku.
CobntogaTtb OCTOPOXXHOCTb B 00nacTu yrnsTpasBykOBOro Aaryumkal
MpOMBITL HWXHIOK YacTb (cregute 3a TeM, YTOObl B BbIXOO4HOE
OTBEPCTME BO34yXa HKHEN YacTu He nonana XUAaKocTb).

3anpewjaetcs yTUNM3MpoBaTb AaHHbIA MpPUGoOp BMECTe C ObITOBbIMU
oTxoaamu. Kaxabii noTpebutenb 06513aH caaBaTb BCe SMEKTPUYECKUE U
3MEKTPOHHbIE NPUBOPLI HE3ABUCKHMO OT TOTO, COAEPKAT N OHU BPeaHbIe
No yTUN-BeLLEeCTBa, B rOPOACKME NMPUEMHbIE MYHKTbI UMW NPEANnpPUATUAS TOProBNN,
m3auum 4Tobbl 06ECNEUNTb NX SKOMOTUYHYIO YTUNN3aLMIO.

Mo Bonpocam yTunusaumm obpaliantecb B KOMMYHarbHble CryX0bl nnm
K gunepy.



MEDISANA’ I RU

44 HassaHve 1 mogernsb : MEDISANA YBnaxHuTernb Bo3ayxa
TexH- AH 661
WHECKUE 5nektponuTanme : 220 - 240B~ 50Ty
Xxapak- .
Tepu- MouwHocTb : 95 Batt
ctukn  Obbem Gayka -3,9n
MponsBoanTenbLHOCTb
TymaHoobpasoBarens . MakcumManbHas ok. 350 mn/d (Tennas)
MakcumanbHas ok. 250 mn/J (xornogHasi)
OnutensHocTb paboTbl : MakcMManbHas oK. 14 y
Pasmepbl S 0K. 28,1x18,5x 18,5 cm
Bec ok 1,1 kr
[nunHa coeanHnTEenbHOro
kabens 1 ok. 150 cm
Ycnosus xpaHeHus  CYXOWM 1 YNCTbIN
ApTUKyn 1 60052
Homep EAN : 40 15588 60052 4

C€

B xone nocTosiHHOro coBepLUEeHCTBOBaHUA Npudopa
BO3MOXHbl TEXHUYECKNE N KOHCTPYKTUBHbIE NU3MEHEHUSA.

MocnenHas Bepcust [aHHOW MHCTPYKUMKW MpUBEAEHa Ha canTe
www.medisana.com
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BT 5 rapanus MEDISANA

YcnoBus [apaHTunHbIN cpok Ha usgenua MEDISANA cocraBnsier
rapaHTUm u Tpu roga. B rapaHTuiHOM cnyvae pata  MOKYMKW
peMoHTa NOATBEPXKAAETCS KACCOBBIM YEKOM UITN CHETOM.

“ MEDISANA AG
Jagenbergstralle 19

41468 NEUSS

FEPMAHUA

E-Mail: info@medisana.de
WHTepHeT: www.medisana.com

FapaHTUMHasA kapTa

CepUHbIA HOMEP - - - oo .
[aTta npogaXy - - e

[apaHTUMHbBIN CPOK - - - .
MNeyaTb Nnpogasua

Moannce noKynatena - -

YBaxaeMbIv nokynaresnb!

Mpu nokynke ybegutechb, 4To hMpMa-npogaseL, MOSHOCTbI, MPaBUMBHO M YETKO
3anonHuna rapaHTUiHylo KapTy M noctaBuna nedatb. CoxpaHsanTe ee BMecTe C
YEKOM MOKYMKM B TEYEHNE BCEro rapaHTUMHOTO CpokKa.

B cnyuae, ecnv npnobpeteHHoe Bamn nzgenue mapkm MEDISANA 6yaet HyxxgaTbes
B peMoHTe, obpaTtutecb, noXarnymncra, B aBTOPU3MPOBAHHBIA CEPBUCHbIV LIEHTP
MEDISANA. lpu oTcytcTBMM B Bawem pernoHe Takoro CepBUCHOMO LEHTpa
OTnpaBbTe M3[enve BMeCTe C ONMCaHNEM HEVMCNPaBHOCTY B Brvixailunii CEPBUCHbIN
LEHTP.

[apaHTWIHBIA CPOK M3OENWS yKas3aH B MHCTPYKLMUM NO SKChnyaTauum n ncHmcnsieTcs
c patbl nokynku . MNpy obHapyXeHnM NpPOM3BOACTBEHHBLIX AeEKTOB MOKynaTesnto
rapaHTupyeTtcs GecnnaTtHbli PEMOHT MNW 3ameHa BbllweAwmx 13 cTposi. OgHako
hvpma ocTaensieT 3a cobol npaBo OTkasa OT OGecnnaTHOro PeEMOHTa B Clyyae
HecobnioAeHUs1 U3NOXEHHBLIX HIDKE YCNOBWUI rapaHTun. Bce ycrnoBus rapaHTum
OEeNCTBYHOT B pamkax 3akoHa “O 3awute npae notpebutenein”.
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YcnoBusa rapaHTun.

1. Hacrosilwas rapaHTus genicTBuTenbHa TONbKO NPy NPaBUbHOM M YETKOM 3arofHEHNM
rapaHTUMHOM KapTbl C yka3aHWeM MOAENW U3nenus, Aatbl NPOAaxXM, YETKUMU nedyaTsamu
dvpMbI-NpoaasLa.
dupma ocTaBngaeT 3a cobor NpaBo 0TKasa B rapaHTUMHOM PEMOHTE, eCriv rapaHTuiHas
KapTa He npegocTaBrieHa unv ecnun nHpopmaumsa B Hell HenonHas, Hepasbopunsasi unu
COOEPXUT UCNpaBneHuns.

2. MapaHTna BKIIHOYaET BbINOMHEHNE PEMOHTHBLIX PpaboT 1 3ameHy AedeKTHbIX YacTen 1 He
pacnpocTpaHaeTCcsa Ha AeTanu OTAENKNU, ANeMeHTbI NUTaHWSA U NpoYne getanm,
obnagaroLime orpaHMYEHHbIM CPOKOM MCMOMb30BaHKS.

3. JocTaBka n3genumn B CEpBUCHbIN LLEHTP M 0OpaTHO OCYLLECTBNSAETCA 3a CYET MNOKynaTensi.

4. Visgenue cHUMaeTcsi C rapaHTUAHOMO OBCIYXXMBaHWS, €Crn OBHapyXeHbl:

- HanNn4yne MexaHU4ecKknx NoBpPEXOEHUN

- Hann4une crnegoB MOCTOPOHHErNO BMELLATENbLCTBA

- ywep6, NpUYMHEHHBIN noTpebuTenem B pesynsrate
HecobnoaeHVsa nNpasun aKkcnnyaraumm

- ywepb B pesynsrarte nonagaHus BHyTPb NOCTOPOHHUX NPEOMETOB, XUAKOCTEN Unn
HaceKoMbIX

- cnefpbl pEMOHTa B HEAaBTOPM3NPOBAHHOM CEPBUCHOM LIEHTpe

- cnefpbl BHECEHWS U3MEHEHMI B KOHCTPYKLUMIO npmubopa

5. MapaHTus pacnpocTpaHseTcs Tonbko Ha Npubopbl, NPUoBpeTeHHbIE Ha TeppUTOpPUK
Poccuiickon ®egepaumn.

Appeca aBTOpU3NpPOBaHHbIX CEPBUCHbIX LleHTpoB MEDISANA
117186, r. MockBa, yn. HaropHas, A.20, kopn. 1
Ten.: (495) 729 -47 - 96
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